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Statarium.

- Galiczia az akasztofa jegyébe keriilt. A bol-
dogtalan Lengyelorszag statariummal dli meg a
folvilagosodas nagy szazadanak bucsu-tinnepétl,
A torvénykezés egy darab kozépkort vag a kul-
lura fejéhez, s a kulturanak nincs oka panasz-
kodnia miatta. Hiszen maga kezdett kotordszni a
kozépkor sotét kamaraiban. Csak a frazeolégia
gyujlogatja meg a vilagossig lampasait; maguk
a szenvedélyek a biizhodt éjszakiban kéjelegnek,
amelynek, ugylatszik, 6rokkon-orokké élnek az
orizol. A feketeség fanatikusai, a vertfény elke-
seredett ellenségei. S hogy most akasziofa-vilag
virradt a taborukra: ujjonganak. Mert az akasz-
téfa-torvénykezés az 6 elemiik, s mert 6k maguk
kikeriilik a hurkot. Valahol hatul vigyorognak,
ahova jokor el lehet bujni. A biintetés csak a
bargyu népet éri, a mely beleiitkzik a bitélaba
s borton ajtajaba, hiszen vak az istenadta.

Ha majd a megtorlas nyoman jajszé hangzik
végig a lengyel siksadgokon, s ha atkozodast
vernek vissza az ormotlan hegyek: a mesterek
6vatosan el6bujnak, és elmondjak, hogy minden-
nek a zsidé az oka. A gonosz zsid6, akit nem
szabad se agyoniitni, se kifosztani. Aki emberi
jusst arrogal maganak, s aki oltalomért mer
esengeni, amikor az élelére tornek. Az a gonosz
zsido pedig szégyenkezve megy el a bitéfa mel-
letl, amelyetl az ¢ oltalmara allitotlak, és kony-
nyezve latja, hogy ezer évek ugy liinnek le, hogy

MINDEN VASARNAP.

Naptar:

Vasarnap (1898 julius 3.) 5658 Tamuz ho 13-ika. Hétl6
14-ike. Kedd 15 ike, Szerda 16-ika. Csutortok 17-ike. Siveo-
oszor-’b-Tamuz bdjtnapja. Péntek 18-ika. Szombat 19-ike.
(Hetiszidra: Pinehasz (Mozes IV. kbnyve 25. fejezete 10.
versétdl a 30. fejezet 1I. verséig.) Haftora : »Divré Jirm’johu
ben Chilkijjohu min-hakéhanim . . .

kezdetétol a II. fejezet 4. verséig.)

.« Jeremias 1. fejezete

nem valtozik meg semmi. Se az ember szive, se
az ember agyveleje. Es hazatérve szomoru kivan-
csisaggal keresi 6] a konyvben azt a mondatof,
hogy az ember Isten masira teremtetelt. Vajjon
nem julolt-e azdéta mas forma az embernek?

Azutdn mas irdsokat is elolvas. Az uj bol-
csek okoskodasat. A filozéfusokét, akik nem min-
dent tudnak, hanem mindent jobban tudnak. S ott azt
olvassa, hogy bizony csunya dolog az a rablo-gyujto-
gat6 mozgalom, de alapjdban mégis a zsid6 az oka
mindennek. Mert ellensége a népnek, mert nem vesz
részt a munkdjaban, mert aranyrudakat formal
a nép veritékébsl. S hogy elolvassa a nagy bol-
cseséget, hirtelen vizsgalgatni kezdi a maga kol-
dusbotjat: vajjon aranybél van-e? Hat nincs
benne egy szemernyi nemes fém se. Csak az Gt
sara ragadl ra, mikor a krajczdr ulan jart vele,
vagy mikor keserves dologtevés utdn hatodik nap
este hazatért egy kis illuziéra. Anép veritéke ! . . .
Hiszen a maga veritéke aran se szerez egyebel,
csak nyomorusigot. Okoskodo bolesek, akik nagy
mathematikai problemdkat épileltek arra a télelre, -
hogy kétszer kett6: 6t, — am nézzetek be az
aranyrudas hazakba, s nem lattok benne egyebet,
csak gyotrelmes nyomort. Csak csupa adatot arra,
hogy a szamitastok hamis, s a kovetkeztetéstek
bargyu.

Es kutaté utatokban térjelek be a szomnszéd
kunyhékba is. Azokba, amelyekben a nép nyo-
morog, s haligassdtok meg a szitkoz6do pana-
szokat. Hogy a zsidé war a munkal is elveszi
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téle. Mar az ekeszarva se szent neki, a kébontd
csakanyt se respektdlja: a keze kozé fogja Oket,
s dolgozni mer, mikor ehhez semmi jussa. Hatha
farasztonak tartjatok ezt a kérdezoskodést, iiljetek
a kavéhazba, s rendeljétek meg a népbolondité
ujsagokat. Benniik is elolvashatjitok a nép pana-
szat, hogy ime a munkéra is rd mer térni a
galicziai zsidd. Ugy-e, hogy kétszer keli§ mégsem
6t, hanem csak négy? Ugy-e, hogy hotor az
arithmetikatok, bdlcselked6  oknyomozastok ?
Masutt vannak az okok, s maskép kell levonni
Gket. Ott keressétek Gket a bitorl6k lelkében,
akik urai akarnak lenni a népnek. Akik gyiilol-
séget hirdetnek, mert a gyllolség vakit, pedig
vakokon konnyii az uralkodas. Ott keressétek a
sOtétség Uizletembereiben, akiknek mdér nagyon
régi az tzletik, s akik most is gondoskodtak,
rola, hogy ne kelljen kivandorolniok. Merl rossz
idok kezdtek réajuk jarni. A verdfény alkalmat-
lankodni kezdelt Hat a napvilagot nem lehet
megsemmisiteni, de a latds érzékél igen. Mért
hogy a néplelkiilet vizsgalédasatél nem latjatok
a nép megrontdit? Az évezredes zsarnokokat,
akik agyoniitik a népet, hogy kényelmesen ural-
kodhassanak hullakon ?!

Ott is megtalaljatok Gket az ldozott zsidok
taboraban. A szegénv zsid6 lelkillelnek is ugyanazok
a torvénvei mint a »népéic. Csakugy alkalmas
a rabszolgasdgra mint emez. Csak rajuk kell
boritania a sOtéf{ség fejedelmeinek a vaksagot
Lam az a nép is, amelynek a konyv a szent-
gége, besorozhalé a vak butasag tabordba. Lam
az iras felekezetén is eluralkodhatik az 6rok nép-
zsarnok, Hal ha bizonyviték kell rd, hogy lelkiilet
és vér dolgaban egy az a nyomorusagos galicziai
zsidé azzal a nyomorusagos néppel, nézzétek az
elnyomottsagal, az elvakitottsdgdl, a bargyukonok-
sagal, amelylyel alélekmérgeztkel szolgalja. Akik
csak dusgazdag uzsorasokat laltok a gacsorszagi
zsido hazakban, nyomorusigos embereket talal-
tok benniik, olyanokat akiknek nagy az inségiik
és rettenetes a lelki szegénységiik.

S az egyik tabor most megint rdront a ma-
sikra. Az egyik, amelynek a gyildlség a vezére,
a masikra, amely nem gyilol semmit, hanem
csak fé] mindentsl, A legjobban a vilagossag-
tol. Amely nem §rokolt a Makkabeusoktsl sem-
mif, csakis Jeremidstél a kesergést. S az egyik,
amely ezer évek ota iildézi ezl a masikat, azl
hirdeti, hogy csak a jogos boszu vezérli. A
boszu, amiérl a kergelett vad elnyomja a kopot.
Micsoda  rettenetes fantaziaja van annak az elva-
ditott népnek, hogy elhiszi az 6uénmaga hazug-
sagat! Milyen korlatlan ar f{6lotle az a vezérls
kar, amely a kaszat, az élet szent fegyverél a
kezébe nyomja, hogy menjen vele gyilkolni!

Szegény, szerencsétlen nép, amely odaadja
a gytlolségét, hogy a vezérei gazdagodjanak, amely
beall fosztogatonak, hogy ez a zsarnok orgazda
lehessen! Hat azt az adatot hogyan sorozzatok
a boleselkedésekbe, oknyomozd6 politikusok, amely
a polgarokbol alakult rablészdvetkezetrsl szol?
Arrol a betéli tarsasdgrol, amely az tizlethe nem
tesz egvebet, csak az alkalmazoltjanak, a fol-
uszitotl népnek a borét? Amely kijelolte a zsidok
hazait, s nekik zuditotta a tomeget, hogy hozza
el neki bel6litk azt, amit benniik talal? Beleillik-e
ez az adal a kétszer kelt6 6t okoskodasba? Hat
az a jézan szamitas hogvan illik bele, hogy amiért
a szegény, nvomorgd, tanatikus falusi zsidd a nép
megrontdja, fosztassék ki a varosok [dlvilagosult,
vagyonosabb zsidaja? Ugy-e messze esik az ok
az okozatt6l? Dehogy esik messze. Ezer évek
soran, ég¢ hazakban, legyilkolt ifjak, agyonkinzott
Oregek temetdiben, maglydk fénvénél, keserves
kereset romjai kozl meg lehetett tanulni ezt az
okozati Osszefiiggést. Mért hogy meginl emléke-
zetéhe hozzak annak, aki boldogan elfelejtett
mindent ?

Dontgék ol azt az akasz{6fat, amely az
igazsagszolgiltatast akarja teljesiteni a boldogtalan
lengyel foldon. Nem statarium, hanem a szabad-
sdg a béke Gre. A népamilok, a lélekzsarnokok
uralma alol valo folszabadulas. Csak a vilagos-
sag, a sOlélség pusztiléja, az emberiségnek nem
éjjeli Orokre van sziksége, akik az ¢jszakai
nvugodalmat Grzik, hanem nappali vilagossagra,
amely veréfénynvel il a béke munkaira.

Beré Odén.

Bélcseloinkhez.

(Reflexick dr. Sifberstein Adoif-nak az »>Egyenidség« multheti szd-
méban megjelent, >Papjainkhoze¢ ezimii czikkére.)

Foleseréliik a szerepet. Eddig mi széltunk hozza-
tok, tuddsok, irok és ti mind, kik népink szellemi erve-
jének képvisel6i vagytok ; kértunk titeket, hogy ne men-
jetek idegen istenek oltaraihoz, hanemn maradjalok az
egyszeriiségében is oly fenséges dics@séges multu  zsidd-
sag oltAva mellett ; segitsetek nekiink, hogy kiovei le ne
hulljanak és tamogassatok benaiinket, hogy megvédel-
mezhessiik, legalabb a magunk gyermekeinek tamadasai
és elpartolasai ellen. Most pedig ti szoltok hozzank; a
tanitast, a kérelmet, a lelkesitd szdlamokat, melyeket oly
édes orommel, oly szent buzgalommal dhajtandnk szive-
tekbe vésni, mi hozzank intézitek, hogy legyiink hitink
vértanui, a régi fopapok kovetdi, Isten szentséges szelle-
mének Onzetlen apostolai.

Remegd szivvel vetem egybe e jelenséget a régi
korok tanulsagaival, Mert a hasonlat pusztulast jelent.
Nem viwosaink, {oldjeink, templomaink, hanem hitink
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veszedelmét. Azt beszéli a biblia, hogy a préfétakhoz
sereglettek a veének, kérve tgliik az Urnak igéjét. Mert
sovarogtak az igazsag szavai utan. S az isteni ajkak
megnyilottak, tiizes szavaik behatoltak az eltespedt szi-
vekbe és5 azalatt a nép vezeidi, a vének és eldkelk el-
fordultak népitk gyermekeitdl, hajhaszva az élvezetek
mamorat s mint a parazna asszonyok keresték az ide-
genek kegyeit, mig Jeruzsalem elpusztult. Babyloniaban
megismétldott a szomoru jelenet Seregestiil todultak
a profétakhoz, hogy hirdesse nekik, a mit az Urszolott:
szépen, mint a harfa hangja, lagyan, mint a fuvola dal-
lama és hiven, mint az igazsag szava, A szavak kitor-
tek a proféta kebléb6l és ugyanazok, kik sovarogtak
atana, elmentek Astarte gyonyoreihez, Baal balvanyai-
hoz és az Osszes profélai intelmekbdl csupan azt kovet-
ték, hogy: -Epitsetek hazakat, ultessetek kerteket és
torekedjetek a varos jolétére, a hova szamiztelek tite-
ketl« A tobbit rabiztak a papokra, a levitakra és a
fold szegényeive.

Felélednek-e a régi korek ? Romlasunk teljesen azo-
nos legyen-e a régivel ? A poganysdg bajait és élveit meg-
untatok, tiszta levegd utan kapkodiok ¢s alig emelitek
fol tejeiteket, maris a papok ellen szorjatok vadjaitokat
és oket figyelmeztitek kotelességeikre, hogy Isten igéit
hirdessék, mintha eddig nem azt tették volna?

Halljatok, hitfeleim! Ne csinaljatok parodial a
tragikumbol. Ne kivanjatok, hogy a nép plagiumot koves-
sen el sajat legszomorubb eseménvyein!

Biraljatok meg a papokat. Ez jogolok és koteles-
ségtek. De igamsagosan. Ha a zsidd élet lelki regenera-
cziojaban vészt akartok venni, ha azt a kipusztult életet
meg akarjatok ujitani, minden papnak halaszava fogja
kisérni mikodésteket. Vegyétek igénybe az § segitségii-
ke, higyjétek el, a mi tuddssal és lelkesedéssel és tehet-
séggel lsten Gket megallotta, azt mind e czélra fogjak
Sromme] aldozni s mindenikitk boldog lesz, hogy mun-
kajat folajanthatja. De ne hintsetek el jogtalan bizalmat-
lansdgot ivantuk, mintha eddig nemtelen czélok vezérel-
ték volna oket tevékenységikben, Mert ez nem igaz, ezt
nem szabad hinnetek.

Mi nem allitottuk elétérbe a szimbolumok Istenét
a szellemi Isten helvett, de kivaniuk azoknak lehetd ép-
ségben tartasat, mert sem Mozes és Ahdron, sem Mai-
monides nem képzeltek nélkiflok a zsido életet.

Mi nem c:ak a mult Jstenérél beszéltiink, hiszen
sehol sem dobog a sziv oly melegen a j6vé reménysé-
gét6l, mint henniink. Eazt hittik, ezzel biztattuk magun-
kat és hiveinket, ha csiiggedést oltott a jelen a mi
sziviinkbe.

Nekiink tesztek szemrehanvast, hogy a felebarati
szeretetet voszszul értelmeztiik s hamis czégér alatt
kinaltuk ? A mi sziviinkre kotitek a szombat szent-
séget ?

Hitfeleim! ol vollatok eddig s almotokbé! mért
csak most ébredtetek {61? A balvanyok korul tanczolia-

tok és most, hogy meguntatok a hiusagok hius{xgait,‘
Mozes régi tanitasait szépeknek, ujaknak tartjatok, holott |

elégszer kozdltitk Gkel velelek eldg batorsdggal ; csakhogy
ti batrabbak voltatok, mert kovetni 8ket nem akartatok.

Oh, mennyivel tobb panaszunk volna ellenetek,
holesek, tudésok, irdk é€s tobbi miivelt emberek! Hogy
templomainkat {iresen hagyjatok, hogy mindén eszmét
lelkesedéssel karoltatok fél, de ha a zsidosagrol van sza,
a keleti sz:nvedélyesség finom nyugoti egykedviiségge
valtozott ; hogy az elpartolas, az idegen Istenek imddasa
ellen banté szavatok nincs, mert a i koérotdkben jar az
emelt fdvel; csalddjaitokban, szalonjaitokban, tarsasag-
tokban ép ugy dédelgetitek a hitehagyottat, mintha semmi
biin sem bélyegezné homlokat. — Ezt nem ti tevétek ?

Hogy kétszinii zsidosag van keletkezé félben, mely
a konzervatizmus jelszava alatt a legmesszebbmend sza-
badsdgot engedi meg maganak; hogy a szowbal nem-
csak pihené nap lenni megsziint, hanem minden kegye-
fetes szentségéhol kivetkdzott; hogy a mi tinnepeink leg-
paranyibb mértékben vald megiilését is hiaba o6hajijuk,
mig a nem zsidé innepeken [olpantlikazott kalapokkal
tintetnek gyermekeink, holgyeink és uraink — ezt nem
ti tevétek ? N

Ezekben és még sok hasonldkban voltak a mnuit-
nak hibai és nem abban, hogy a papokban hianyzolt a
martiromsagra kész akarat. Megvolt az is, ha kell, nyilva-
nulni is fog.

Ha egyediill maradunk, akkor is harczolni fogunk
a zsido hit és nép czéljaiért. Mi mindny4ajan rendelke~
zitnk elég szellerri erdvel, hogy megélhetésiinket barmely
mas téren is biztosithatndk; az opes és honores vagyat
a papi palyan kevésbé elégithetjtk ki, mint barmely
més palyan, melyet elfoglalbatnank; lelkiink nyugalmat,
éltink zavartalan lefolyasat, s6t akarbanyan csaladjaink
jovojét ép ugy érhetn6k el, ha mas {6ldi hivatast valasz.
tandnk. De mi megmaradunk helyiinkon, Neveléstink és
tanulmanyaink ideallitottak és legjobb szandékaink ma-
rasztalnak rajta. S kiizdeni fogunk a zsiddsagért. A szd-
székrdl és iskolakban. Nyissitok ti meg elttiink a tar-
sadalom ajtait is. Ti a bejaratot hozza jobban ismeritek,
mint mi, tehat mufassitok meg az utat hozza. Azért
tdvozoljiik a kulturegyesiletet. De a hivé szozatokat ne
keseritse el a bizalmatlansag.

Biraljatok meg figyelemmel benniinket és 8szinte-
séggel. Mondjatok meg, mit kivantok. De szandekaitokat
ne bbleseleleti szavak és fogalmak mogé rejtsétek, Ha
utat akartok egyengetni, mely egymashoz vezessen ben-
niinket, ugy ne hintsétek azt tele sem viragokkal, sem
tovisekkel ; sem szép frazisokkal, sem vadakkal.

S meg fogjak egymast érteni. Hiszen kozelebb
allunk egyméshoz, semmint gondoljatok. A megértéshil
fakaduni fog a hit tisztasaga, a haladas nemessége, Isten
akaratanak f5ldi megvaldsitdsa. Egyek lesziink a zsido-
sag szeretetében. »fn a baritomé s bardtom az enyém.«

Ninecs is forrébb vagyunk, mint hogy egyek legyiink
veletek s ti velink édes testvéreim, jé uraim!

Isten aldasa kisérjen minden igaz lelket,

dr. Singer Berndl,
tapolczai rabhi,
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Elszokidtt egy

— Irta : Hazai Hugd. —

Az infanterigzt Berkes odaallt a kaplar ur Csajkas
agya elé és megtelte a reggeli jeléntést :

—- Kaplar urnak jelentem alassan, az oreg katonak
mar csak Otvenharom napig szolgalnak.

Kaplar GCsajkas levette a szegrél a bugyellarizat, a
melyikben volt egy czédula. Azon a czédulan {6l volt
irva szaz szamjegy, visszamenoleg 100-t6l 1-ig. Abbol
a szame=oporthdl mindennap toriilt egyet a kaplar ur,
Mar az 53-nal tartott. A mi azt jelentelte, hogy csak
b3 nap még a szolgalati id6. De hogy altalanos és kdz-
tudomasu legyen ez a dolog, meghagyta a kaplar ur,
hogy minden reggel masik fiatal katena jelentse be az
agyanal, hany nap mulva veszik fol az dreg katondk a
czibil ruhat .

~— QOtvenharom, kérdé a kaplar wr. Qtvenharom?
Mintha tegnap is annyit wmondtatok volpa. De a czédu-
lan is annyi al), hat mégis otvenharom. Meég elég sok.
Hozza ne tegyetek, n.ert a ti bajotok lesz, ha tovabb
itt kell maradni.

Mert igy kan kula idején .igen nagy szamadasok
esnek a kaszarnyaban Az tregek azt szamitjak, mikor
mennek haza. A fiatalabbak azt szamitjak, mikor lesz-
nek 6k oregek., vépill a legfiatalabbak szamvetése oda-
iranyul, mikor rukkolnak be az uj regrutak és igy ok is
foljebb emelkednek ranghan: megsziinnek regrutak lenni.

Kaplar Csajkas tebat tudomasal veszi a jelentést,
hogy esak otvenharom nap.

— A kinek tobb ideje van, mint 6tvenharom nap,
az bujjon el a sarokba és ridogaljon, mert azok nem
latjak meg sobase tobbet a fatornyos hazéajukat.

Ugy volt ugyanis a szdébeszéd, hogy haboru késziil.
Igy nyar tajban, mikor hazamendére all az Oreg katonak
ideje, mindig keésziil haboru.

Vagy a muszka csaszarra haragudott meg a mi
csaszarunk, mert mikor iratott neki egy levelet, hogy
kiildjon neki egy par j6 muszka bagaria csizmat, hat
azt iizente a muszka csaszar, hogy most nem kiildhet,
mert maganak is szitkében van; vagy a taljanokkal van
valami baj, azért, hogy a népek mar nem akarjak vasa-
rolni ezt a kotyvadék rossz borukat, — elég az hozza,
hogy késziil haboru, — de csak a fiataloknal.

lAz oreg katonak ijesztgetik a fiatalokat a habo-
ruval, : ‘
— Régdéta haragosak &m mar egymasra a mi
csaszarunk meg a muszka csaszar, De a mienk izent a
a muszka csészarnak, hogy azt mondja, csak addig var-
jon, mig hazamennek az oregek, mert azokért mar kar
volna. A fiatalabbja elmehet haboruba, azoknak még
igen w0k a szolgalni valdjuk, meg amugy se érdemesek
masra, minthogy agyonlovoldozzék 6ket, hat csak majd
azokkal kell a felczugot megcsinalni. Igaz-e komam, in-
fanteriszt Goldschmidt ?

A komdam, infanteriszt Josef Goldschmidt, igazat
adott a kapldr urnak. Részint mivel a kaplar uraknak
mindig igazuk van, részint pedig mivel a Goldschmiadt
csak azért volt koma, mert neki is esak 53 napja volt.
A kinek pedig 53 napja van, az olyan 6reg harczosnak
nem kell azt a notat énekelni, a mit keservéhen egy
par fiatal katona fuidogal, hogy azt mondja:

Edes anyam, mért szitlt kend a vildgra,
Hatvan fontos agyugolyé szimdra.

Hatvan fontos 4gyugolyé eltaldl,

Azt sem mondom, volt-e kend édes anyam,

Bizonyos dolog, hogy a kit a hatvan fontos agyu-
golyé eltalal, annak nincs kedve csaladi tigyeirdl tar-
gyalni.

Nem is allja meg szo nélkiil az infanleriszt Juliusz
Subada a notat.

— Hisz nines is talan batvanfontos agyugolyo !

— Nincs-e ? Eridj ki a tuzéregzeczérplaczra, ott
meglathatod, hogy akkora golyokkal lgdéznek a tiizérek,
mint egy boroshordd.

A kaplar beleszdl a hunczutkodasba:

— Ne ijesztgescék mar szegénykéket, mert utobb
ugy jarunk, hogy ugy tesznek mind, mint a Perkd!
Akkor aztan itt maradhattok ti, ha mind elszoknek.

A Perko tudniillik elszokott. Azért szokoit-e el
mert czigany volt és benne volt-e a kéborlo természet,
azért-e, mert igen sokat hanytorgattak neki czigany-
volial, vagy végiil azért-e, mert a kaplar Tanczos volt
a czimerkomendansa, mind ezt nem lehetett tudni

Tény, hogy a Perko elezdkott. Legvalosziniibb,
hogy azért szokitt el, mert jobb sora volt neki odakint
a kaszarnyan kiviil, mint a kaszdarnya falai kozbtt.
Ambar nem tudom, hogy evetl-e a legnagyobb tinne-
pén olyan jo krumplicsuszpajzt, mint a milyent a kaszar-
nyaban hétkibznap is {6znek.

Bekialt azonban a napos kaplar a szobaba, jo erds
szoval, hogy mindenki weghallja:

— Auntrét!

Az antrét a legcsunyabb dolog a vilagon. Még a
czimerordinanczsag is kiildnb, pedig a czimerordininez-
nak a gangot is [0l kell mosnia, a mi kétségteleniil nem
tartozik a harczias dolgok kizé.

Az aotrét ugyan harczias dolog, mert azt jelenti,
hogy a katonak antrétolnak a kirukkolasra, de j6bnak
sernmiképen sem jo. Sokszor megesett mar. hogy antrét-
kor semmi baja sem volt a katonaknak, mire azonban
abtrét lett, egy par napi ajuczel, egy par hat drai vas
nehezkedett a bakara.

De nines berendezkedve a kaszarnya arra, hogy a
benne lakok spekulaljanak, azért a czimerkomendans is
elkialtja magat:

— Antrét ! .

No hat antrét. Nyul wmindenki azutan a jészagok
utan, melyek az antréthez tartoznak és kezdik a czihe-
15dést.

Azonkbzben larma hangzik a folydsérol, mint
mikor valami rendkivili dolog térténik, a zaj kozeledik,
a katonak néznek az ajté felé, mely egyszerre csak ki-
nyilik és bhelép a napos kaplar, kaplar ur Tanczos, maga
elé lokve egy katonat és jelenti a czimerkomendansnak
(mivel hogy fiatalabb sarzsi, hat meg kell adni az dreg-
nek a tiszteletet) : ‘

— Kaplar urnak jelentem alassan itt a Perko!

Valdjaban itt a Perko!

Addig csavargott az orszaguton, mig valami zsan-
darpatrél meglatta. A zsanddr nem is sokat kérdezds-
kodatt. Latott egy katonat. a kinek nines oldalfegyvere,
a mondurja piszkos, a haja koczes, a formdaja czigany.
Csak mindjart azt mondta neki:

— No foldi, hat josz-e vissza a kaszarnyaba ?

Bizony a Perkénak nem akarodzott a visszame-
nés. Csakhogy a zsandar nem azért kérdezte a katonat,
hogy a felelete szerint cselekedjék. Csak épen hogy kér-
dezte. Aztan rémordult a katonara: Forverez.
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A kaszarnyainspekezids tiszt ur, a kinek a zsandar
a szokevényt Atadta, mingyart raismert a Perkora.

Igen baratsagosan fogadta.

— Ah, du Bestie, megkeriiltél ? No, majd lesz ra
gondunk, hogy maskor el ne szdkjél! Du Zigeuner-
hund!

Az Oraég egy emberével rogton (dlkilldte a cziganyt
a szazadhoz, hogy adja 4t a naposnak.

A napos pedig épen a kaplar ur Tanczos volt. Az
a bizonyos kaplar ur Tanczos, a ki a Perkonak a
czimerkomendansa volt és a ki még most is tartotta a
kaszarnyadristomot a czigany szGkéseért. Hogy tudniillik

mért nem v1gyazott ra.

- No, meg is orillt a szokevény megtértének.

— Hej, czigany — monda a kaplar ur — imad-
koztal-e reggel, délben, este? Mert reggel, délben, este
meg fogsz te arrél emlékezni, hogy kaszdrpyaaristomoet
szenvedett érted a kaplsr ur Tanczos!

Szép biztatdsok ezek egy szokott katonanak.

Megérkezett azonban a kapitany ur is, kinek rog-
ton hiradassal volt a dinczfirender Ormester, hogy meg-
hoztak Perkdt. Azt nem mondta el, hogy 6 (tudniillik
az Grmester ur) mit mondott a Perkénak, mikor meg-
latta. Talan egyebet is tett, nemecsak szdlt hozza.

A kapitany ur megesdvdlta a fejét, mikor meglatta
a Perkot. Azt a draga, jo finom mondurt igy tonkre
tenni, A bakancsnak a sarkan bizfosan nines patkd,
a talpabol biztosan kihullottak a szogek.

— Nag Perkd, hat csak visszakeriltél ?

A czigany nem felelt. Mit is feleljen? Elég felelet
az is, ha lesiiti a szemét és séhajt egyet. Hogy tudni-
illik azért séhajtoft, mert igenis visszakeriilt,

~— Hat majd berukkolas utan el§vezetlek regi-
meneczrapportra az ezredes urhoz. Az aztan elbanik
veled. Addig itt maradsz a szdzadnal. Mosakodj meg,
tisztalkodj ki rendesen. A napos vigvazzon ra, hogy meg
ne szokjék.

A napos, kaplar ur Tanczos, jelentette alazatosan,
hogy © nem vigyazhat a cziganyra, mivel hogy hus-
fagzolasra kell mennie. Az inspekeziés pedig marddi-
vizitre ment a betegekkel, hat 6 se lehet a czigany
mellelt.

— Nun gut, monda a kapitany ur. Jobb is lesz,
ha aufsichtet adok mellgje, a ki folyvast wellette lesz
és vigyaz raja, mert ugy se nagyon bizom benne.

Szétnézett a katonak kozott.

— Infanteriszt Goldschmidt !

— Hier!

~— Maga nem rukke! ki. ltthon marad az infan-
teriszt Perkd mellett aufsichtnak. Tadja, mi a koteles-
sége?

— Jawohl, Herr Hauptmann; nem . waozdulok a
Perko mellsl, ha kimegy, vele megyek és nem engedem
6t tavozni a kaszarnyabél.

— Richtig. Also hinausmarschiren |

A szazad kivonul. Csak ketten maradnak otthon.
Az elfogott szokevéiny: a cziginy Perké és az Aufsicht
infanteriszt Goldschmidt.

— Nb testvér, mondd Goldschmidt, éhes vagy-e?

Perké hélintott a fejével.

— Gyere, menjink a konyhaba, a szakacsnak lesz
még egy kis maradék zapaja. Aztan ne basulj: Jo em-
ber az ezredes ur. Talan be se csukat.

— Nem is az ezredestdl félek én, monda a Perkd.

— Ne f¢lj te senkitsl se. Kérd meg az ezrvedes
urat, hogy tegyen at més szazadhoz. Megleszi. A Zsiv-
kovmsot is trar.czporaltak ugy-e a harmadik bataljonhoz.

— Az nem volt czigany.

— Eridj, bolond vagy. Mintha azt kérdezné valaki.
Te is olyan katona vagy mint én, vagy mint a masik.

— Olyan vagyok mint te, mert te zsidé vagy,
de olyan mint 2 tobbi nem vagyok se te, se én . . .

Ethallgaitak A Goldschmidt megérezte azi a féj-
dalmat, amiért a cziganyt bdntotta, — hat nem szdlott
semmit. Hej, de igaza volt neki. De sok masképen esett
meg 6 vele is, mint a tobbiekkel, azért mert & zsid¢
volt! — Eh mit! 53 nap!

A Perk¢ megint megszdlalt.

— A kaplar Tanczos hanyhéli?

— Régen otthon leszek én mar akkor, mlkor meég
a Tanezos napot fog tartani.

— Nagy baj az, monda a Perké. Azzal megmt
csak hallgatialk,

— Ugy-e, kérdi azonban a czigany, mikor bajnét
auffal kell fegyverfogdst ecsinalni, raszurjak-e most 1s, a
komisz kenyeret a bajnét végire, aztan ugy kell kitartani
a fegyvert »Anc«-ban. (A czélzé allas, mikor a fegyver
a vallhoz van szoritva ¢és csak a kifeszitett balkar
tartjt.) ‘

— Dehogy kell, maskép megy mar minden. Ne
kérdezkelddjél te 1lyenekel hanem mosakodj, tisztalkodj.
Mingyart itt lesz a kaplar Tanczos, a napos. Az aztan
majd larméaz,

Amint hogy ott is volt mar. Es igen biztatgatta a
szikevény katonat.

— Hej czigany, azon kérd az istent, hogy az én
czugomba ne keriilj, mert nagy a szamadasom véled.
De majd errdl akkor beszéliink, ha raériink mind a
ketten. Most késziilj rapportra.

Késziilt mar a czigany, Félszemmel azonban min-
dig a kaplart nézte, még akkor is, mikor mosdott.

— Hat esak rendesen elkésziilj, mert ha az ezre-
des ur egy szot szol rad akkor mehefsz am oda, a
honnét jottél. mert akkor csunya vildg lesz.

A kaplar kimegy a konyhaba, ayr nézi, késziil-e a
csusza.

A két katona megint maga malad és megesik a
szive a Goldschmidinak a pajtasdn.

— Ne toréd) vele, akarmit beszél. Nem szabad
neki bantani. A wult héten is degradaltak egy kaplart
a hetedik szazadbol, mert megvert egy infanteristat.

— De megverte ugy-e?

Hm. Erre nehéz felelni. Persze, hogy megverte.
Még pedig j6 keményen megverte. De nem kell ezt a
Perkénak tudnia,

— Ne torgdj te a mas bajaval
rendbe magad.

— Meg is kellene borotvatkoznom. Igy nem mehe-
tek regimenczrapportra. Ha az euzredes ur szdl érte,
akkor tudom a kaplar kitolti rajtam a mérgit. Add ide,
testvér a borotvadat,

Infanteriszt Goldschmidt kihuzta az agy alol a kis
ladajat, kivette beldle a borotvat és gyanutlanul odaadta
a -pajtasanak.

A czigany habot vert, bemazolta az arezat a szap-
panhabbal, meghuzta a borotva pengéjét a fendszijon, és
leilt a tikor elé. Aztan séhajtott egyet és teljes erdvel
végig ranfofta az éles kést a uyakan.

Az Aufsicht, infanteriszt Goldschmidt odaugrott
melléje, de mar kés6 volt. A vér patakzott a katonahbol.
Jo mélyen beleeresztette Perko a kést a nyakaba.

(ioldschmidt rohan a konyhaba, keresi a napost.
Az épen vizitalja a csuszat. Tudniillik, hogy eszik beldle
bdven,

Hozd mkabb
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— Kaplar ur, jojjon csak hamar a czugha. Meg- |

olte magat a Perko.

Szaladnak mind a ketien. A Perké mdr vonaglik.
Az mar nem megy regimenczrapportra.

— No Goldschmidt, mondja a Téanczos, a eczigany
megdlie magat, de a te borodre megy. Te voltal az Auf-
sicht. Addig csak maradj itt, én megyek jelenteni a
kaszarnya-inspekezioshoz.

Goldschmidt magara marad haldoklé pajtasaval,
Aztan eszébe otlik, amit a kaplar mondott. Hogy a Perko
halala az & bGrére megy. Mert, hogy ¢ veolt az Aufsicht.
De hat tehet-e 6 rola, hogy a Perké ongyilkos lett? Hisz
a kapitany ur maga mondta, hogy rvendesen jojjon az
ezredes ur elé, borotvalatlan arczezal pedig azt nem
teheti. De hat miért is adta & neki a borotvat? Most
§ rea var a biinletés. Hosszu, nehéz, keserves rabsag.
O rea, a ki 53 nap mulva haza mehetne. Akit harom
esztendeig nem biintetett meg egyszer sem a kapitany ur.

Nem mer ranézni a [oldon fekv6 hullara, csak
tépelddik tovabb, Mi lesz most vele? Mind biintetés var
most 6 rea? Talan beteszik a Fesztungs-Strathausha a
fegyenczek kozé, akik nem is katona-ruhdban jarnak,
hanem dardczban.

Felizgatott képzelete rémkeépeket lat. Latja magat
a bortdnuen, osszeesve, meggornyedve. Ossze van lan-
czolva keze a labaval, A Perkd pedig fenyegetdleg emeli
fel kezét: Mért adtak oda a borotvat.

Zaj hangzik a lépcs6rsl. O érette jonnek. Viszik a
bortonbe. A Perk6 buntetését 6 ra mérik. O ra, aki 53
nap mulva hazamehetne . . . Nem, 6 nem fog szen-
vedni a Fesztungsz-Strafhavszban, A za} mindjobban
kizeledik . . . A Goldschmidt rohan az agyahoz és le-
rantja a fogasbol fegyverét,

Mire a kaszarnyainspekezios tiszt a regimenczarcz-
bejott a czugba, két katona hullaja hevert a

.....

czal
foldon

Hogy lettem én filoszemita.

~— Jokai Mor egy vallomdsa. —

A »ludische Presse<-nek Berlinbhdl érkezett mai
szamaban egy f{oldinkre akadtunk Igen nevezetes f6l-
dinkre. A keresztneve zsidosan hangzik, barha 6 kalo-
mista ember. Ugy hivjak, hogy Méricz. Jokai Moricz. Hogy
mit keres Jokai Mér a Jiidische Pressében, azt alabb
elmondjuk. Itt csak rostelkedve azt kell bevallanunk, hogy
kénytelenek voliunk Jokait magyarra forditani, A leg-
szorgosabb kutatas daczara sem sikertit hawmarjaban
meglelniink azt az ujsaglapot, a melyben — Jékai Mor-
nak ama vallomasa megelent, hogy t. i. mint lett §
filoszemitava, Bocsas<a meg a nagy mester, hogy bele-
kontarkodunk miivébe és halvany vonasokkal igyekszink
visszandni azt németb6l, amit ¢ mar egyszer elmondott
magyaral, hogy milképen lett 6 a zsidék baratja, am
ilyenkor még a jezsuita moral is alkalmazhato.

Mit tagadjam — ugy mondja dz orsziag disze —
gyermekkoromban én is antiszemita voltam, ép ugy mint
winden kifejletlen ember. A szolgalok verték a lejembe,
hogy a zsidok husvétkor keresziény gyerekek véréet hasz-
naljak, — és a mi hazunk kozitt és az iskola kozdit
volt a zsidd negyed. A mészarosok lauktak oll, és én
mindennap lattam. hogy a ledht lndak hogyan légnak a
kapu mellelt; képzelGdésem aztan kiegészitelle a képet,

Micsoda rettenetes dolgok mehettek ott végbe! A kutyank
teljesen osztozott nézetemben. Hogy felugrolt, ha valami
szakallas alak belépett udvarunkba. Ko pedig vitéz is
voltam. Hogy rauszitottam a kutyakat, hogy nevettem,
ha lattam, hogy a papucsos zsidé menekill. Mikor id§-
sebb lettem, Poz-onyba killdtek német szdra. Ott aztan
megtudtam, hogy a varos végén van egy megvelett és
csak gzsidok altal lakott vArosrész; Schlossbergnek hiv-
tak, Az Isten és emberek ellen vaié bandk tanyaja le-
hetlelt az, mert ha kitudodott, hogy valamelyik dedk e
Schlossbergen jart, azt menten kicsaptak az iskolabol.
Hitemben megerdstdve tértem vissza Komaromba, ahol
egy, nem igen kilonos hirnévnek Orvendd harom osz-
talyos gimnazium volt. Eddig sem a liceumban, sem a
gimnaziumban nem akadtam zsidéra. Minek is lett volna
a zsidénak a deakiudomany. Hivatalt nem foglalhatott
el, iigyvéd nem lehetett, sem indzsellér. Egyedil a dok-
tori palyara léphetett. Mikor aztan a gimnaziumba tép-
tem, csodak csodajc, egy zsid6 is belépett osztalyomba.
Negyven esztendénél id6sebb volt; Kovitschonernek hiv-
tak, Szépird volt; a szépirast tanitotta és ugy irt, mint
ha metszették volna. Természetes, sanyarn kenyérkere-
set volt. De kora daczara elhatarozta, hogy orvos lesz.
Grammatikat és szintaxist otthon {apult maganszor-
galombdl. Bamulatos szorgalma volt. Mi, fink ugy tekin-
tettitk 6t csodalatos alakjaval, kiejté=ével és akaratlan
csodalatossdgaval, mint egy komikus pajlast. Egy napon
elmaradt az elfadasrol és midén a tanar elmaradasanak
okat kérdezte, azt felelte | Nem johettem; — a feleségem
tegnap lebetegedett. — Képzelhetd, micsoda gaudium
volt az, ami az osatalyban erre a kijelentésre tamadt.
A tanar komoly maradt és megengedte neki, hogy ezen
anapon is felesége mellett maradhasson, Egyszer az ora
eldtt Osszevesztiink. A czivakodas oka az volt, hogy a
magyar prozodiaban a h massalhangzo-e vagy sein.
Végre én felkialtottam : Mit tudja maga, hisz maga csak
zsido! Mire ¢ azt felelte: Maga ecsak gyermek! Bor-
zasztG sértés, egy 14 éves ifjut gyereknek czimezni!
Ma parbaj lenne belSle. Akkor azonban azonnal elhata-
roztam magam, 41 éves volt, én 14. O csak zsido
volt, de én magyar! Ez elég jogezim volt arra, hogy
megfogjam a gallérjanal és a hatat oklomme! jol meg-
dolgozzam. Mikor pedig én igy javaban magyaraztam a
pajtasom hatdn a h-nak massalhangzd voltat, belépett
a professzor, Szigoru és iyazsagos ember volt. Meghin-
tetett, &mbar, hogy ségora voltam és vétkem miatt es-
télig az iskolaban kellett maradnom. Retlenetes szégyen !
Az anyam esle elkezdelt vallatni. Aranyos szive volt,
de szigoru mint a kalonaé. Megkérdezte, hogy miért
foglak ott az iskolaban, En felhaborodva beszéllem el
az igazsagtalansagot, mely velem tortént, mivel én biz-
tosan tudtam, hogy a h massalhangzo.

Es a miatt meg kellett verned a pajtasodat?
— Hisz csak egy zsido volt! — Ugy — kialtott anyam
— csak egy #sid6? Hat a zsidé a te szemeidben nem
az, ami mas ember? Te a vallasa mialt megveted
embertarsadat ? Hat elfeledted, hogy a mi hitsorcosain-
kat ezeldtt B0 esztendGvel épugy uldozték ebben a va-
roshap, mint most te iildozod a zsidokat? Most rogton
eredj, keresd fel azt a zsidot, akit megvertél, kérj tole
bocsanatot, és errdl hozz irasbeli elismervényt. Engem a
parancs egészen lesujtoit: Hogy alazzam meg magamat
a zsido el6tt? Isten el6tt alazdd meg magad, ki a zsi-
dot ép ugy képmasara teremtette mint téged! De, hogy
talalom 6t meg ebben a nagy varcshan? — Az a te
dolgod ; tudod, hogy melyik utczaban laknak a zsidok,
~— eredj ott hazrdl-hazra, mig megtalalod, nyisd ki a




ENLOSGEG. 7

~ 1898, julius 3. E G

szédat és kérdezd. Komarom nem erd, szemem elé ne
kerit)j irasheli bocsanata nélkil! Ez volt ultimatuma.
Mar ugy is ebéd nélkill maradtam; most még vacsorat
se kapjak ? Hanem apellalni nem lehetett, Mit teheltem ?
Engednem kellett. Mar késziilodtem, hogy megkeresem a
pajtdsomat, midén abban a pilfanathan, mikor kinyitot-
tam az utczara nyilé kis kaput, el6ttem allott a Korit-
schoner. Leeresztett vallakkal, lehajtott fejjel kérdé t6lem
szelid reszkeld bhangon : Haragszik ram ?;_En haragszom-e
raja!l Bs mikozben szerényen levette kalapjat fejérd!,
folytata a beszédet: Azért jottem, hogy boesanatot kérjek.
0 én télem, ki 6t megsértetten, kért boesanatot,

Es senki sem kényszeritette 6t, hogy igy cseleked-
jek. Neki pnem volt szigoru és igazsagos anyja, ki &t
hozzam killdhette volna, és meégis eljott. A kony kicsor-
dulf a szemembdl, és keblemre szoritottam a zsidot

— Nem, nem maganak kell bocsanatot kérnie, —
én kérem ont, hogy bocsasson meg nekem. Ks most
jojjon anyamhoz és mondja meg neki, hogy kibékiitink
egymassal,

— Epen ezért jottem. Odament anyamhoz és igy
szélt: Azért jottem, nagyasszonyom, hogy bocsanatot
kérjek azért, bogy nyugtalansigot okoztam. Hibas va-
gyok, beismerem. A Moricznak igazsaga volt. A & beti
massalhangzd. A professor megmagyarazta. Boesasson
meg, hogy okot adtam arra, hogy a Moéricz megvert. Az
itések nem fajnak, mert igaza volt neki. J6 erds okle
van és avval az erds dkiével majd a zsidéknak fogja a

partjukat fogni, ha a =zsidoknak igazuk lesz. Ebben a

perczben lettem én a zsidék baratja: filoszemita.

Flofizetési felhivas.

Tisztelt elbfizetdinket, kiknek el6fizetése junius
végén lejart, szintugy azokat, kiknek -elGfizeiése mar
elebb jart le, tisztelettel kérjtk, méltoztassanak eli-
fizetéseikel megujitani, hogy a lap szétkiildésében fenn-
akadas ne toriénjék. ‘
Eldfizetési &rak:

KEgész évre . .. . . 8 frt — kr
Fél éevie . . . . . . . . . . ., 4 5 —
Negyed évre . . . . . . . . . . 2 » — >
Papok, fauitdék és kdzségi hivatalnokoknak :
Kgesz évre 7 frt — kr.
Fél évre . . . - . . . . . . . B : BO »
Negyed évre . . . . . S £
Ujonnan belépd eldflzetoknek meg-

kiildjiik lord Beaconsfieldnek (I)’Israeli)

A MESSIAS,

Breier Eduard

Az 6-budai bachur

ezimil, lapunkban megijolent roevényoket és
Philippsonuak lapunkbau most megindulg,

JEszterka”

czimii szomorujatékanak eddig megijelent
folytatasait.

Rz ,Eggenliség”

szerkesztisége és kiaddhivataln

Budapest. Jézseftér 10.
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Hirek
A mandarin.

Ifjabb Cséry Lajos tartozik Budapest szemetél ki-
hovrdatni, de hogy tactaznék vissza is hordaini valwuic,
arra alig kotelezi szerz6dés. Es mégis bamulalos szor-
galommal hordat — ujsagot. A kihordas jogaért szép
tsszegel fizet a székes-fovarosnak, a behordas jogaért
semmit sem fizet, de neki sem fizetnek, mert lapjat, «
»Reggeli Ujsage-ot ingyen osztogatja. A kihordassal és
a behordassal egyarant pompas tzletet csinal ifj. Cséry
Lajos ur, aminek csak Orvendhet a wmagyar ember, lat-
van, hogy a nem zsidok kozott is mennyire hodit a
kereskedés és a vallatkozas szelleme. Csakhogy ez az
Oorom még sem teljes, Mert a patricius csalad ivadéka
méy sem élte be magat tokeéletesen a »sgseft<-be. Genia-
lis ember, de hianyzik & tradiczio, a fejl6dés, minélfogva
nélkiilozi a biztonsagot, kapked és igy megtorténik, bizo
nyara esak tévedéshdl, hogy itt-ott azt hordatja be, mit
ki kellene hordatnia, ami annal kionnyebben torténhet,
mert a kihordast és a behordast ngyanazok az emberek
véguzik, de meg azért is, mert az njsagot ugyanazok kapjak,
akik Cséryéknek a sremetet adjak: a »viczik« a »viezinéke«
és a masodrangu hazi cselédek,

Hogy miért kell ezeket az elemeket esetleges el-
fogulteagukban megerdsiteni, a folvilagosodottabbakat
pedig visszabutitani, azt mi, kik dzletemberek nem
vagyunk, nem értjilk. Szerintink ugyanis minden rendi
és rangn :vieczik-, sviczinék: ritnalis mesék nélkiil is el-
fogadjak a »Reggeli Ujsag«-ot, de a szakécsnék meg-
nyerésére, (hogy t. i. Cséry Lajos raktaraiban vasarol-
janak), sem okvetlenuil szitkséges, hogy a »Reggeli Ujsage
a »ieljes talmud megvizsgalasate siirgesse.

Ifj. Cséry Lajos urat valdsziniileg »magasabbe ér-
dekek vezérelik, — hogy mik azok, nem is sejthetjik —
de hogy bizonyos czikkekkel nagyon is szemetes kocsin
jar, arrol meggydzddhetett volna, ha latta volna pl
vasarnap szomszéd hazunknak ép nevenapjat 4l6 »viczi:-
jét, kit egyik zsid6 lako szakacspéja €p mulatasa javaban
szdlitott 6! a harmadik emeletre a szemétért. Latta volna
csak, ifjabb Cséry ur! Mint a proféta zaszidjat, ugy
lobogtatta az Gn lapjal, melyet odatartva a zsidé csaladfs
orra elé, nekipirosodott abrazatial, palinkabtizti karom-
kodasok kozott, dadogd nyelvvel szolt: »Kellene, ugy-e,
keresztényvér!l« Abban a lapban pedig tobbek kozott ez
volt megirva :

»A tabi zsinagdgdrdl folmeriilt beszédeket a sajté nem
fogja kOzOlni, pedig csak a nyilvdnossdg semmisiti meg a mende-
mondit, vagy tisztizza a belyzetet,

A sReggeli Ujsdge nem hallgatja el. Junius 13-4n volt a
magdesi vasdr s a nép elkeseredve heszélte hangosan, hogy az
épsloiélben levd tabi zsinagoga négy sarkdba a zsidok négy 16—17
éves keresziény gyereket akarnak befalazni élve. .,

A nép hiszi és védekezik, elvigydzathoz fordul, a mit az
is mutat, hogy Szarszén és Szoladon kidobolidk, hogy vigydzza-
nak a szil6k a gyermekeikre, nehogy a 2sidok elragadjdk.

Az izgalotsdg nagy és bele van keverve a felség személye.
Azt heszélik, hogy a kirdly megengedte a zsiddknak, hogy négy
keresziény gyermeket erre a czélralophassanak és feldldozhassdk,
azt is megengedte, hogy ha rajta kapjak, agyonverhetik bhintet-
leniil a zsiddkat.

A hir killinféle dolgokat vesz a vérvételrdl szdrnyaira, toh-
bek kuzott azt, hogy egy tabi menyecske ment Ureghe. Utkbzhen
megfogta a tabi zsidé bddogos-legény és szivébe akart szurni a
késével, de csak a tompordjat érte, mert az asszony kiszabadi-
totta magit. El is fogtik a legényt, hekisérték, de bantédas nél-
kiil eresztették el - ami fokoz a a tizet

Naponként ujabb és ujabb viltozatok szitjadk az izgalmat.
Nany Ferencz tihanyi gazda Tabon halt. 1it a gazda 16 éves test-
vérét fogtdk volna el a zsidok, a kezén megvigtik az eret, most
is gyogyitjak,
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Nem lehet ez puszta kéaprdzat, vagy balhit, mert a nép
dugdossa a gyermekeit a zsidOk ell. Ha Tihanyba idegen zsido
jon, a nép Osszeszalad, a ki el@szor latja meg, elkidltja magit:
vigydzzatok a gyermekekre! Megvannak gy6zddve, hogy a zsiddk
gyermekeket akarnak lopni.

Az sem mehet egészen tréfa szamba, hogy Suarszon két
asszonynak ©6ltozott zsidé egy fiatal asszonyt akarl elvinni. A hé-
resek észrevették,

Ha tréfalkodtak, ugy jatszanak a veszélyes tizzel és ez
kihivas ; ha komoly alapja van, ugy a veszedelem még nagyobh.

Az egész Tab vidéke lazadd hangulathan van. A zsinagdga,
nem tudni miért, lassan épiil, a nép azt magyardzza ki belfle,
hogy az épitést addig hatriltatjak, mig a sarkokban sziikséges
keresziény gyerek meg nem lesz.

A szél ezt zdrgeti a haraszthdl. Az értelmesehb zsidék a
ragalmazasi pert meginditjak. A sajat szempontjukbél nem tehet-
nek maskéht, de kérdés, hogy ez-e az igazi orvossdg arra, hogy
az évenkint megujulé ritualis vadak megsziinjenek. Meg kellene
mar egyszer vizsgdlni a teljes Talmudot, s azt, hogy mihen gytke-
redzik a babona.

Ifj. Cséry Lajos ur! Mit akar 6n az ilyen, a leg-
alacsonyabb osztintket szolgald, ép olyan roszakaratu,
a milyen butito czikkekel eférni ? Galicziat ? Hisz ez rop-
pant rosz szamitas. Nalunk egészen masképen fog ez
torténni Tefszik tndai, hogy ha nalunk fosztogatasra keril
a dolog, a zsid6 csGeselék sem marad am  otthon, és
nem csak a zsidok tzleteit fogja feltdrni.

A mi a czikk irdjat illeti, gratulalunk neki ahoz a
piramidalis eszméhez, hogy a talmudot mégis jé volna mar
egyszer atkutatni, nincs-e meg benne a ritualis gyilkossag
titka. Eltekintve attél, hogy némely »viczic-re és »viczi-
néc-re olyan driasi hatassal volt ez az idea, épén talal-
kozott Fu-i-fu4 mandzsurai (kinai) kozség viezi-man-
darinjinak az eszméjével. A czopfos elvtars ugyanis,
tekintve, hogy annyi katholikus és protestans térit6t gyil-
kolt mar le a becsiiletes és szelidlelkii kinai nép azért, mert
azt hiszi, hogy kinai gyermekek vérét hasznaljdk tem-
plomaik és zardaik épitéséhez (ép ugy, mint a tabi
zsiddk a zsinagdgahoz), tekinive tovabba azt, hogy a
népbdl azt a hitet, hogy a keresztények a kinaiak gyer-
mekeit ritualis czélokra ledlik, kiirtani nem lehet (adta
mandarinja, azt nem emliti, hogy a kinai reggeli ujsa-
gok és mandarinok szemforgato, aljas czikkekkel és be-
szédekkel rajia vannak, hogy az a hit valahogyan kine
veszszen!); tekintve végiil, hogy Eurdpaban is ezer és
ezer keresztényt végeztek ki, vagy kichezett fenevadak
elé dobtak, mert azzal vadoltak 6ket (Romaban a keresz-
ténység els§ szazadaiban), hogy Jézus verének és kinoz-
tatasanak emlékére pogany gyermekeket olnek le, kik
nek vérttket iszszak, husukat eszik, mint ezt Gibbon
Edward, hires ango! torténetirdé 1782—88 megjelent hat-
koteti »History of the deeline and fall of the roman
empire: czimit nagy munkajaban megivta: — tekintve
mindezeket a dolgokat, a mar emlitett viezi-mandarin,
kinek tleljes neve Ro seu ti-pes-eu-saj-ten, azt az indit-
vaayt leszi, hogy j6 volna mégis egyszer azokat a kano-
nokat és egyhazatyakat teljesen atkutatni, hogy meg-
tudja végre az ember, mi van benndk a ritudlis gyil-
kossagrdl, mihez a keresztények annyira ragaszkodnak.

A kinai embernek nem tudunk mit mondani, a mi
mandarinunknak azonban elarulhatjuk, hogy azt a rettenetes
talmudot mar egynehanyszor atkutattak és talaltak is
benne a ritualis gyilkossagra vonatkozolag annyit, a
mennyi beunne van a keresztények vallasos konyveiben. Es
konstataltak ezt nem a zsidok, de keresztény tuddsok
is, és konstataltak nem esak hajdan, de a mi papjaink-
ban is. A kaloc-ai szeminarium nagytudasu theologiai
tanara pl. t6t. Huber lLipdt, jezsuita pater, ki par ho-
nap el6tt kbnyvet irt a talmudrol, {. év januar 24-ikén
levelet irt az »Egyenldség«-hez, melyet a kovetkezd sza-

~csak  erkdlesi

vakkal fejez be: »Kijelentem, hogy sem a misndban, sem
a gamardban (egyiitt a talmudot képezik) nem taldltam
semmit sem, mibdl méy csak homdlyosan is lehelne kivet-
keztetni & ritudlis vidra.« (L. az »Egyenlosége folyo évi
b. szamat). De az nem tesz semmit. Ha ma atkutatjak
az Usszes kanonokai és konstataljuk azt, mit Huber a
lalmudrol  konstatalt, Fu-i-tu-i viezi madarinja azért
csak tovabb fogja hirdetni a keresztények szornyii
szokasat, hogy ritusukhoz artatlan kinai gyermekek vé-
rére van sziikségiik. Szabolesi Miksa.

— Vérost koleson a zsinagéginak. Megirtuk
annak idején, hogy a szolnoki hitkozséget templom épi-
tési szandékaban hogyan tamogatta a varos. 60,000 frtot
velt f6l « maga terhére s az torlesztéses kilesonképpen
visszafizelenddleg a zsid6 hitkiozség istenes vallalkozdsara
engedte at. Nagy erkilesi értéke van az ilyen tettnek, s
ez, valamint a jelenségek, melyek kozepette létre jon,
méltanylandok. Mert a varos tulajdonképpen anyagi al-
dozatot nem hoz, bar anyagi felelGsségetl vallal is. A f5l-
emeld szolnoki példa immar nem all egyelil. Nagy-
Beecskerek varosaban, a mely nemzetiségi eszmék nélkiil
nem szitkolkodd vidéken tekszik, akadt parja. Az uj mo-
mentum benne ez s a fGispdn Rdnay Jend szmereplése,
a ki Nagy-Becskerek varos kozgyiilésén a hitkozség
kérelmének targyalasa alkalmabo! jelent meg eldszor,
mint monda azért, mert swvalldsi tirelmességénel alkart
kifejezést adni<. Akarmilyen természeteseknek kellene is
az ilyen dolgoknak lennidk, nem szabad ezeknek
értékét  leszallitani akkor, mikor altalaban nem-
csak hogy a koriilfekvé orszagokban nem természe-
tes az ilyesmi, de nalunk sem az mindeniitt. A nagy-
becskereki zsido hitkdzség 120.000 frtba keriilt templo-
mara 65.000 friot kert a varostdl, ugy, hogy a varos
vegye fol ezt az Osszeget kolesonképpen s a hitkdzség
nek ezen osszeget atadvan, a hitkézség mint torleszté
ses kolesont fogja azt visszalizetai. A mint latjnk tehat,
erkolest tamogatas forgoit itt széban. Ezen erkolesi ta-
mogatas azonban olyan, mely — tekintve azt, hogy a
varos négy mas felekezetbeli vezérembereinek vallasi
tirelmérsl s a zsido felekezet kulturalis missziojanak el-
Oosmerésérdl hivatott tanusagot tenni — messze (plil-
mulja az anyagi tamogatas harmily értékét. Evvel tisz-
taban vagyunk. S hogy eme erkolesi tamogatast a nagy-
becskereki hitkdzség szambavehet§ ellenvetés és a fele-
kezeti tiirelmetlenség megsedlaldse nélkiil kapta meg, azt
orommel konstataljuk, mert a mikor nalunk a néppart
nem resiel kirchanasokat intézni felekezetiink ellen,
akkor a nagybecskereiek tényében felekezetiink érde-
meinek GOszinte elismerését latjuk. A hitkdzség héreimét
kitlonben a kozgyiilésen a targysortdl eltérden, elsé helyen
vetiek el6. Hadfi Dome orommel kész a zsido hitkozség
kérelmét teljesiteni, Zsiros Mihaly ugyanabban a nézet-
ben van. Réney Jend {Gispan kotelességének tartja, hogy
akkor, midén el6szor gyakorolja jogait mint e varos
polgara, f6lvilagositast adjon, miért jott épen erre a
gyiilésre. »Valldsi tirelmességemnel akartam kifejezést
adni.« (Percaekig tartd éljenzés.) Suémok kifejti, hogy el-
vileg ellensége annak, hogy a politikai kozségek anya-
gilag tamogassak a felekezeteket, minthogy azonban itt
tamogatasrdl van szd, masrészt pedig
csak elvi hatarozatrdl lehet szd, a kérelmet a pénziigyi
bizotisag, illetleg a varosi tigyész javaslata értelmében
teljesitendbnek veéli. Klein Mor dr. forabbi kdszonetet
mond a f6ispannak az tigy lelkes tamogatasaért. Gyor-
gyevits dr. kikotni Shajtja, hogy az izr. hitkozség a rész-
leteken kiviil 1°/,-ot fizessen a varosi pénztarba, mely
osszeg tartalékalapként kezelend6 s arra lesz forditando,
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hogy az esetleg keletkez6 bianyok fedeztessenek. Végh
Lajos dr. varosi tigyész azzal potolja a pénziigyi bizott-
sig javaslatat, hogy bizassék meg a varosi tandes, hogy
lépjen érintkezéshe a pénzintézetekkel és a hitkozséggel,
allapitsa meg a foltételeket és terjeszsze he a Jegkoze-
lebbi kidzgyilésnek. A tulnyomd tobbség ily drtelemben
hatdarozott,

— A valldsiigyi miniszter eldtt. Wliassics Gyula
dr. vailas-és kozoktatasiigyi miniszter junius hé 24-ikén
Buziason tartézkodott, hogy 6 felsége a kiraly fogadta-
tasara valo el6készitleteket megtehesse. Ez alkalommal a
kiilonb6z6 hatdsagi és hitfelekezeti kildottségek tisateleg-
tek elGtte, kosztiik a zsidd hitkdzség kiildott-ége is. A
miniszter ez alkalommal jelent6s két nyilatkozatot tett.
Az egyik a receptiora vonatkoz6, a masik a miskolezi
magyar hitszonok alkalmazasara. A receptio megaddsa
»régi kotelesség« volt, ugymond; a magyar hitszénok
alkalmazasanak pedig az orthodox hitkdzséghen >meg
kellett torténniec. Krdekes két kijelentés ez, amelyek
méltdak a foljegyzésre s a miniszter szabadelviiségének
épp oly becses tanujelei, mint amily szép vilagot vetnek
osmert hazafias érziiletére.

A zsido kuldottség tagjai a kovetkezSk voltak:
Brasch Simon hitkdzségi -elndk, Brasch Mor templomi
elsljare és Steiner Adolf keriileti rabbi a vezetd szonok.
Steiner Adolf rabbi lelkes tidvozlé szavaiban agzt mondta,
hogy koszonti a minisztert, kinek a magyar zsidésag
az egyhazpolitikai torvények vivmanya altal teremtett
egyenjogusitasat jorészt koszonheti, mely altal hazank
t6bbi hitfelekezeteivel jogok és kotelességekben teljesen
egyenl6vé valt, A honi zsidosag lelkesiilése a miniszter
irant ez orszag minden tajan nyilvanul.

Wiassies Gyula dr. miniszter erre a kovetkezdket
valaszolta :

sNagyon szépen kiszéndm szives megjelenésiket,
valamint szivélyes widvozletitket. A mi az izr. vallas
reczeptidjat illeti, ez csak teljesitett »ég: Adfelesséy
volt, a minek wmar régen kellett volna megtorténnie.
Legyenek meggyézddve, hogy tovabbra is tehetségem
szerint oda fogok hatmi és miikodni, hogy e haza
minden drnyalatu hitfelekezet sajdt meggydeddése sze-
rint élhessen.

A miniszter ezutan Steiner Adolf buziasi rabbihoz
kiilon kérdést intézett hitkOzségének arnyalatat illetdleg.
A rabbi valaszaban, melyben kiemelte, hogy hitkizsége
kongreszusi alapon 4ll, érintette a miskolezi orthodox
hitkozség magyar hitszénokanak esetét is, melynél a
miniszier a béke heiyreallitasanak és a hazafisignak
érdekét egyarant eldmozditotta. A miniszter erre azt
jegyezte meg, hogy nehéz munka volt, de meg kellett
torténnie.

Végiil a miniszter a killdottség egyes tagjaival kezet
szoritvan, ismételt koszonettel bocsatotta el &ket.

— A miskolezi ligy, az obscurus izgatas tolytan
mely miatta folyik s amelyet az orthodoxok kozvetité
bizottsaga kénytelen volt a vallas- és kozoklalasiigyi
miniszterhez intézett beadvanyaban is keményen meg-
bélyegezni, még mindig nem pihen. A bizotisag elndke
Lipschitz Lip6t ugyanis, ki a szébeli targyalasok soran
azt a biztositast kapta, hogy a miskolezi ifigynek elvi
jelent6sége nincs, folhatalmazast kért arra, hogy az
orthodox korokben mesterségesen szitott izgatottsag lecsil-
lapitasa végett a miniszter nevében kijelenthesse, mikép

| a miniszternek a miskolezi igy dontésénél mi volt az

intenczioja. Az iroda beadvanyara a miniszter masnap,
junius hé 29-ikén, felelt s ebben kijelentette, hogy a
miskolezi tigyre vonatkozé majus ho 18-iki keletii, 27694
szamu rendeletével stdvolrdl sem wolé szdndéhba az orth.
izraclita felekeset érvényben levd szervezeti szabalyzatdval
biztositott jogain csorbdt eftenie és folhatalmazza az iroda
elndkét, hogy nevében nyugtassa meg az orth. hitkdzségeket
miszerint sezutdn is tiszteletben tartvan az autonomia
| jogkOrét, hazafias torekvésikben o kormdny tamogatdsdra
mindenkor szdmithatnak«. Ez mindenképpen korrekt nyi-
latkozat és tavolrol sem olyan egyoldalu, mint sokan
gondolnsdk. A miniszter itt nem csak az autonom jogok
tiszteletben tartasat fogadja, ami elvégre kotelessége is;
de a hazafios torekvéselnek is megigéri a tdmogaidst min-
denkorra. Hazafias torekvésnek azonban, a német vagy jdr-
gonos nyely kikiszobilésének megakaddlyozdsdt eqydltaldn

nem tartja sem O, sem senki mds magyer s igy a mi-

niszier kijelentésében megvan az az elvi kijelentés is,
melyet a miskolezi eset alkalmabol mi emeltilnk ki:s ez
az, hogy a wallds- és kdzoktatdsiigys miniszter sem ortho-
dox, sem mds hitkizségeket — minden esetre a szerve-
zeti szabalyzatok keretén helil — nem hajlandd tdmogatni
azon torvekvésiikben, mely @ magyar szénak a zsinagdgakba
vald diadalmas bevonuldst meg akarja akaddlyozns.

~— Az »Qrsz. Izr. Tanitdegyesiilet« Bpesten, Sip-
wtcza 12. sz. alatt, a pesti izr. hitkdzség 1L em. diszter-
mében julius b és 6-ikan kozgyiilést tart. Az orszag zsidé
tanité mesterel ismét dHssze fognak gyiilni és, ami Srommel
latjuk tulnyom6 résziikben felekeze!i kozérdekii taniigyi
kérdésekrsl fognak targyalni. Természetesen sorra keril-
nek az egyesiileti iigyek is s ezek kozdtt egy nagyon
jelentds, de nem kevésbhé koziigy : a tanitoi devegyi segély-
alap létesitése. Ebben a keretben nagyon szivesen latjuk
derék tanitdinkat és orommel koszontjuk Gket, j6 mun-
kat kivanvan nekiek testileti koziigyeikben, de azon
koziigyekben is, melyekkel felekezetiink érdekeit testiile-
tileg szolgaljak és segitik eldmozditani: Isten hozta Oket
és Isten aldasa @dradjon munkajukra! A tandcskozas
targyai az elsé napon: (delelstt 9 orakor.) 1. Elnoki
megnyité beszéd. 2. Javaslat »A létezd izr. iskolak fen-
maradasat és uj iskolak felallitasat czélzd intézkedéseke
czimiy tételben. ElGado: Léwy lzidor, abauj-szantoi (a-
nité: 3. Javaslat » Az dzr. ninevelés« tejlesutése targya-
ban. Eldadé: Altmann Mdr nagykanizsai tanitd. 4. Ja-
vaslat »Az izr, iskolak mellé allitandé jotékony- és
tovabbképzé intézkedések szervezése« targyaban. El6ado :
Csajdge Bernat, kulai tanito. II. A tanacskozas targyai
a masodik napon: (délelgtt 9 orakor.) 1. Titkari jelen-
tés. 2. A valasztmany elSterjesztéseinek targyalasa, ne-
vezetesen: @) az egyesiilet vagyonabdl elkilonitendd
huszezer forint egy ozvegyi segélyalap létesitésére: b) a
Léderer Abraham nevére szolo alapitvany létesitése ;
¢) az egyesilleti kiadvanyok kibgvitésére vonatkozo in-
tézkedések. 3. A »Szanto- Eleazar-alapitvany« czimii
irodalmi Oszténdij odaitélése 4. Szamvizsgalat. b. Tiszt-
ujitas. 6. Inditvanyok targyalasa. 7. Zarébeszéd.

— A németorszdgi képvisel6-vdlasztdsok mar
befejezidtek, mert a potvalasztasokat is megejiették. A
valasztasok politikai szempontbh6l nem sokat valtoztattak
a helyzeten, aminek méltatasa kilénben nem a m
dolgunk. Minket e valasztasok révén csak az érdekelhet,
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hogy a retrograd partok, a melyeknek tarsadalmi politi-
kaja a felekezeti béke megrontasara tor, vagy annak leg-
alabb is assistal, ming erGvel vonulnak be a német biro-
dalmi gyiilésbe. Megfogyott er6vel vonulnak. A legszél-
sGbbek, az antiszemitsdk, most minddssze 11-en vannak,
mig az el6z4d cziklusban 16-an voltak. A konzervalivek a
régebb multban az antiszemitaknak ez a jelentds reso-
nalo partja, a mely azonban Ahlwardtot az utébbi ids-
ben még a kozelében sem akarta megtirni, most 10
mandatumot vesztelt és 72 képvisel6 helyelt esak 62-6t
mutathat (6l A kibukottak kozt van Manteuffel is. A
nemrzeti liberalisok, a faj-theoria. hirdetdi 3 helyett veszi
tettek s most csak 49.en vannak. Ellenben nyertek 12
uj helyet a szoczialdemokratak, a kiknek mar 56 man-
datumuk van, A német hirodalmi gyiilés képe most olyan,
hogy ha lesznek is antiszemita vitak, azok meglehetds aka-
démikusok lesznek. Igaz, hogy Stécker a minden néme-
tek papja és ARfwardf, a minden némeiek roktora ismét
bejutottak a birodalmi gyiléshe, de esak a potvalasztas-
nal és igy is nehezen, holott pl. Ahiwardtnak az el6z6
valasztasnal 5000 sz6tobbsége volt. Mas antiszemita fene-
gyerekek azonban kibuktak s maga az antiszemita-part
is olyan kicsiny, hogy sok vizet annal kevésbbé zavar-
hat, mert a konzervativek nemcsak megfogytak, hanem az
Ahlwardt-botranyok révén ki is abrandultak az antisze-
mita szdvetkezéshdl. Hatasa a magdara maradt 12 valo-
gatott urbdl allé német antiszemita-partnak a toérvény-
hozasra nem lehet s igy a németorszagi zsiddsag egészen
nyugodian nézhet a birodalmi gyiilés kovetkezs cziklusa
elé; mi pedig itt merlegelvén a merlegelendsket, bizvast
megallapithatiuk, hogy az antiszemitizmus Németorsady-
ban jelentéheny tért veszitett.

— Popper Armin baré ajindéka. A nagybittseiek
mar régen bajmolddtak egy allandd jellegi Vaghid
épitésével, a melyre se pénziik, se egyéb alkalmatossaguk
nem volt, A pénz dolgaban még csak boldogulhattak
volna valahogy, mert a koliségek felét, 115.000 friot, az
allam vallalia magara. Ellenben ragy baj volt az, hogy
a vamjog Popper Armin bardt illette s igy a hidvam-
szedés jogosultsaga is az 6vé volt. Popper Armin baro
azonban nem akarta utjat vagni a kozérdeknek és nem
kapaszkodott a maga becsiletes jogdba, hanem dnként
lemondott arrdl, illetGleg az évente tobb mint 1000 frtot
jovedelmezd vamszedésrdl, sét maga is csak kis részben
biztositotta a maga szamara a hidvamkedvezményeket,
oly forman, hogy rea, a vamszedési jog volt urara,az uj
hid a megejtett szamitasok szerint évente 1000 frt terhet
ro, Popper Armin bard nagylelkiisége ilyforman 50.000
frt érteket képvisel, a mi kétségteleniil tekintélyes summa.
A megyegyillésen ZTeszelssky Jozsef bizotisagi tag nagy-
bittsei plébanos méltan mondott tehat neki is kdszone-
tet. Vajjon az Alkotmany, mely nemrégiben Popper
Armin  baré kegyuri dolgait tamadta, tud-e partjabeli
gmbelit mutatni a ki Popper bardhoz hasonloképen
jart el

— A férabbi. A temesvari plébdanosok és kath.
kaplanok fizetesjavitast kértek a varostél. A varos nem
akarta a kérelmet teljesiteni s a varosi gytlésen ezt a
héten hevesen vitattak. A folszolalok kozt volt és pedig
nagyon szép és hatdsos beszéddel Liwy Mor dr. {Grabbi
is, a ki a varosi képviselet maidnem minden folezolalé
tagjaval ellentéthen a plébanosok és kath. kaplanok
kéretmél tdmogutta, a felekezetek egyetértésének olyan
szép példajat nyujivan, min6hez hasonldt katholikus rész-
rél akkor is nagyon szivesen latnank, a mikor a zsid$
felekezet vagy szdsz6loi kérnek valamit, Az Alkotmanyék
persze nem ilyesmit prédikdlnak.

— A budapesti ligyvédi-kamara Friedmann
Bernat drt, a hires kriminalistat, a kinek e téren vald
munkassaganak egy jelentds része a nyolezvanas évek sotét
éveib6l datalodik, alelnokévé valasztotta meg.

— A Dbriisszeli nemzetkdzi kidllitds Kkitiinte-
teftjei. A bruszeli nemzetkipzi kiallitas magyar osztalya
a héten teite kizzé azokat a kiliintetéseket, melyeket a
magyar kiozgazdasdgi élet munkasai a briisszeli kiallita-
son nyertek. Ezek kozt a kbvetkezfket talaljuk: Gelsei
Guitmann Vilmos, Philipp Adolf igazgatd, megyeri Krause
Lajos, a kik belga Lipot-rend tisztijelvényél ; Boros Samu
hirlapird, Brachfeld Sandor, Herzfeld Zsigmond banya-
igazgatd, a kik a Lipot-rend lovagjelvényét kaptak. Egyéb
kitiintetést: oklevelet, arany, eztst érmet is sokan
kaptak.

— QOvaezid, A szegedi zsido hitkozség junius 23-iki
kozgyitlésén  Lichtenberg Mor hitkdzségi képvisel§ ax
egész hitkozség és kiilonosen a képviselStestitlet halas
ragaszkodasgnak és tiszteletének kifejezésa mellett, lelkes
szavakkal Udvozdlie Varhelyi Rdse Izsé dr. elndkot lede
nyanak Moskovics Miksaval tortént eljegyzése alkalmabol,
melyrol mi is megemliékeztiink. Sz6l6 élénken hangsulyozta,
hogy a hitkdzségnek még eddig soha nem tapasztalt fol-
lendiilése az elngk rendkiviili buzgalmanak, tevékenysé-
gének és tapinfatos vezetésének koszonhetS. A kozgyilés
eltt tartolt elGljarésagi ulésen pedig Polldk l.ajos dr.
pénziigyi elgljard iidvozolte az elndkot az eloljaiésag
nevében, A figyelemnek és Oszinte ragaszkodasnak ily
spontan megnyilatkozasa kellemesen hatott az elnbkre,
aki mind a két tidvozletre adott valaszaiban kifejezést
adott a felekezethez vald dszinte vonzalmanak és annak,
hogy a felekezeti tigvek kortl altalaban és killonosen a
szegedi hitkozség {igyeinek vezetése kordl mindenkor tel-
jes ambiczioval és tigyszeretettel jart el Az elndk csa-
ladjanal Low Immanuel dr. f{6rabbi vezetése alatt a
hitkzség a Chevra Kadisa, arvaegylet és a betegapold
egylet vezetdsége egyitles tdvozld latogatast tett. A
zsidé ndegylet Polgdr Kohen Teréz elnok vezetése mellett
tette meg Udvozi6 latogatasat, mely alkalommal az elndk
asszony szép beszédével elragadia a haligatosagot.

— Egyetemi magantanarok. [leleli Hugo dv. az
idén magantanari eldadast tartott, melynek alapjan a
kivalo f6vavosi szakorvost a kozoktatasiigyi miniszier a
a budapesti egyetemre magantanari mingségében megerdsi-
tette. Alapi Henrik dr. pedig, a Brddy Adél téle gyer-
mekkérhaz Hsmert jeles sebészorvosa, a héten tartott a
budapesti egyetemen képesitd maganianari el6adast.

— Haldlozds. Neumonn Lotti szil. Schlesinger
Galantan elbunyt junius hS 22-ikén. A 78 éves oreg
asszonyt, ki Neumann Mor dr. galantai tigyvéd és {aka-
rékpénztari igazgatonak édesanyja volt, 24-én délelstt
temetiék nagy részvéttel. Eletének nagy részét a joté-
konysagnak szenteite és mint a hliniki izr. nGegyesiilet
egyik alapitoja és elnbkasszonya négy évtizeden at sok jot
tett a szegényekkel s az ottani zsid6 betegapolast is
vezette, Férje sok évig hitkdzségi elSljaré volt s igy gon-
dolni valgd, hogy nagy tisztelettel kisérték ufolsé utjara,
mely hogy pompa nélkill valé legven, azt kikototle.
Nemes s=zép életét az illavai {6rabbi méltatta szivhez
#z0loan.

Ozv. Milké Lipotné, Milko lzidor drnak, a jeles
magyar ironak édesanyja, meghalt Szabadkan. A jotékony-
sagarol és nemes lelkér6l vaross:erte ismert uriasszonyt
nagy részvéltel temették s nem csak az egész varos,
hanem a lavolabb es6 tisztel6k is Gszintén osztoznak a
suj ott el6keld csalad gyaszaban.
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— Uj zsinagéga Bosnyédkorszagban. Bjelindbsl
irjak lapunknak, hogy az imént teiték le az oftani
spanyol-zsidé hitkozség uj zsinagdgajanak az alapkovét.
Ez alkalommal is kitfint a kilonhdz6 felekezelek kozbit
aralkodd j6 egyetériés, a mennyiben a szép iinnepen
Pittner bavs jardsi (Gnokkel az élén megjelentek a vévos
dsszes notabilitdsai, azonkivial nagy kozonség felekexeti
kilonbség nélkill. Az alapkidvet maga Pitlner baré jarasi
fonbk tette le, kifejezést adva annak akivansagnak, hogy
a hitkbzség minél tovabb virdgozzék. A zsinagogan mar~
vanytabla fogja hirdetsi, hogy & felsége uralkoddi jubi-
leuma emlékére épitették; a spanyol-zsidd hitkozség
hasonio értelmil ddvozl6 siirgdnyt killddtt 6 felségéhes,
elenyészhetetlen haldjanak adva kifejezést azért a joté-
kouny védelemért, melyben 6 felsége a =zsidé hitfelekeze-
tet is részesiteni kegyeskedik. Az Gnnep lefolyasa igen
szép volt; -az épitkezés terét gazdagon foldiszitették
lombfiizérrel és zaszlékkal.

— Mauzoleum avatds. Néhai Verdczei Baldes
Mornak, a budapesti villamos varosi vasut igazgatdjanak,
esaladja mauzoleamot épittetel(, melyet a héten formai-
lag is atadlak hivatasapak. Egyszeri volt az tnnepség,
amelyet ez alkalommal a kegyelet rendezelt. Ott voit
Kohner Agost a varosi vasut tarsasag alelnoke, botfai
Hiivps  Jozset dr. vezérigazgald, Luldes Jézsef a fold-
alatli villamos tarsasag igazgatdja, sok varosi biz. tag,
a két 1arsasag hivatalnokszemélyzete, valamint szamos
jotekony egyesiilet kiildotizége. Csdsedr Jend igazgatésagi
tag emlékbeszédet mondolt Balazs Mdr {elett, akinek
érdemeit, alkotasait meghald szavakban méltatla.

— Mit ér egy f6ldmives i kola. Nalunk mar
vég furjak-faragjak azt a kerdes!, hogy a z~id6 f{oldmi-
vesképzést miként leheine megteremteni. ldegenben rég
tul vannak ezen, #6t a zsidd foldmives iskolat jovedel-
mezd vallalatia is tudiak tenni. Tt van pl a »Mikve
Israel« nevit zsido {Oldmives iskola Jaffa mellet!. Ernek
a hires iskolanak wmintatelepe is van, amelyet ugy bhasz-
nositottak, hogy a lefolyt évben utana 20,000 (rank
maradt meg tisztan.

— [sztérka. [z a czime Philippson [ajos tragé-
diajanak ; melyet az »EgyenlGzég« most kozol magyar
forditashan A czim foltint némeiyeknek, mert ugy vélik,
hogy Eszterka nem magyar név. Kz igaz s ezt ké'sé.be
mi sem vonjuk, s6 tudjuk ¢és hivatkoztunk vea, hogy
ugyanezen Fszlerka dolgat Josika :Fszter: péven irla
meg. Bizonyara volt tehat okunk, hogy mi Josika elle-
nére is az eredeti Kszterka nevet valasztottuk czimil
Az ok megvan az el6z6 mondalban. Az eredeti nevet
alartulk megtartant €s  pedig egyrésal azért, hogy az
Eszter névnek az Antiochus és Haman korabol ismert
Eszterével vald Osszetévesutését elkeritljik, masrészt
azért, mert a Kazmér lengyel kiraly Eszterét a félekezeti
irodalom és torténet minden@tt »fssterkds«-nak vallja.

— Katonahistéridk, Haezai Hogé szives tudomébs-
vétel végett kozli megrendeldivel, miszerint Katonahistéridk
czimit kinyve sajto alalt van és rovidesen «zétkiildésve
keriil. Egyidejiileg kéri mindazokat, kik miive tranl ér-
deklGdnek, sziveskedjenek esetleges megrendeléseket czi-
mére (Budapest, Terézkérut 58) bekiildeui.

— Az >Egyenlbség«-r8l A magunk dolgaival nem
iger szoktunk elhozakodni s hangzatos Ondicséretlel
tetazelegni sohasem kivantunk; ha azonban illetékes ol-
dalrol kapunk elismerést dnzetlen munkankért, az nekink
is j6! esik és azt véka ald rejteni nincs okunk, arnal
kevésbbé, mert olvasd kozonségink esak jO néven
veheti, ha latja, hogy joindulataval nem egészen érde-

| metleneket tamogat.

\

»Fejnek«, amint wujsagiréi nyel-
ven mondjak, — irtuk ezt a part sort ama ismerietés
elé, melylyel a Pester Lloyd julius ho 2-iki szémaban
lapunkrdl megemlékezik. A Pester Lloyd irodalmi rova-
taban hit forditas szerint a kdvetkezokel irja:
» Bgyenldség.« Bz a 17 év Sta fenalls, Szabolesi
Miksa altal kitinGen szerkesztett hetilap (a magyar
zsidosag tdrsadalmi és felekezeti érdekeinek kézlonye)
az els§ felévet gazdag szammal rekeszti he; czikkek
¢s kozlemények vannak benne Silbersfein Adolf ar,
Timdr Szaniszld, Sedse Zoltan, Mokai Emil, Telekes
Béla, Hazai Hugd tollabol. Szabolesi szerkesztd foly-
tatja kedveltté valt rovatjat: Gydngyszemek a talinudbal,
Ugyancsak e szamban kezd6dik a Philippson-féle Esz-
terka czimii tragedia (Haber Samu forditasaban) kiz-
lése. Ebben a szamban ezenfolil a bel- és kiilfoldi
ujdonsagok és tuddsitasok tartalmas rovatat talaljuk.
Az »BEgyenlézég«, melynek hasdbjain a legjobb ma-
gyar irastudok kozil sokan keriilnek egvuvé és a mely
a magyar szellem és folvilagosodas terjesztésével, vala-
mint g zsidok ellen taplall szamos elGitelel megszin-
tetésével érdemeket szerzell, raszolgalt a mivelt és
hazafias magyar zsidosag erdteljes tamoyatasara,

* Csalddi és nemesi czimerek, régi festmények
javitasait, olajtestmenyeket, mavészi kivitelben eszkozol :
Linhart Vilmos, arczkeéptestd miiintézele, Budapest, VIl
Hunyady-uteza 27, szam (sajat hazaban). Telefon.

Elso Lednykihdzasitdsi Egylet m. sz,
Budapest, Vi, Teréz-kirat 40—42. sz.

1898. évi junius hoban 814 jutalékrész iraftatolt be és
naszjutalékok fejében 14,689 frt 82 k. fizettetett ki.
1898, januar ho 1-6t61 junius ho 30-aig beirt osszes
jutalékrészek szama 4269 és a kifizetett naszjmiaiékok
osszege 1065669 frt 31 ke

A losonezi izr. hitkozségtdl.

Pélyé..zai:

A losoncsi dzr. hithozségben megiresedett rabhi-
411as betdltésére ezennel palvazatot hivdetiink.

Fzen allassal jard javadalmazas: 3000 korong evi
fizetés, természeibeni lakas a hitkizséy épiletében és az
itt szokasos meliekjévedelmek (hitoktatasi dijak kivételével).

A rabbi teenddi: az dsszes rabbi funkezidk végzése.
hitoktatas, magyar és német hitszénoklafox tartasa,

A héber tndomanyokhan kiting jariassagu szemi-
pariamot végzett és biolesészettudori oklevéllel biro rabbi
urakat, kik az allasra palyazni ohajtanak, felkérjiik, hogy
palyazati kéivényeiket lelszerelve, képesitésiiket, eddigi
miikodésiiket, korukat és csaladi viszonyaikat feltiintets
hiteles okmanyaikat . é. augusetus hd I ig alulivt elnok-
hoz kildjek be.

A valasztas meghivas folytan tartando prébaszdénok-
laton utan fog megejtetni.

A probaszénoklatokra meghivottak  utikoitségek
visszatéritése czimén, a megvalasztott pedig atkoltozks-
dést koltségekért csakis az elbljarosag 4llal megalapi-
tando Osszegre tarthalnak igényt.

Az allas a valasztas utan elfoglalando.

Losoncz, 1898. junius 26-dn.

Domber Jizsef,

Sternlicht ¥ilmos,
hitk, jegyzd.

hitk, elnok.
e SR o
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A sikldsi izr. hitkozségtol.
Palyszat.

A siklési tzr. hitkozségnél elhalalozas folytan tire-
sedésbe ibtt évi 1200 frt fizetéssel, természetbeni lakas-
sal 8 a szokasos mellékjovedelemmel javadalmazott rabbi
alldsra ezennel palyazat hirdettetik,

Ezen allasra palyazhainak oly magyar honosaggal
bird rabbik, kik képesitésoket a budapesti orsz. rabbi-
képz6 intézetnél nyerték s jeles szénoki képességgel birnak.

Képzettséget, életkort, csaladi allapotot s netani
eddigi mik6dést fellintets palyazati kérelmek a hitkoz-
ség el6ljarosaghoz czimezve f. évi julius hé 15-dig nyuj-
tandik be.

A megvalaszlott koteles a kizségi polgari iskolaban
és a tanonez-iskolaban az eddig szokasban volt tandij-
ért a hitoktatast végezni.

Probaszonoklatra meghivottnak csupan 30 fit uti-

koltség térittetik meg. A megvalasztott csakis az eldljard-,

sag altal megallapitandé atkoltozkodési koltségre tarthat
igényt.
; YAz allas 1899. évi januar hé 1-én foglalando el
Kolt o sikldsi ier. hithisséy eldljardsdginalk 1898
junsus hé 9-én tartott dlésén.
Singor Gsza,
hitk. jegyzd.

Welsz Miksa,
hitk. elnok.

A szigetvari izr. hitkozségt6l.
Palyazat.

A szigetvdri izr. anyohithizség 2000 korona évi
fizetés s a szokasos mellékjovedelemmel, valamint szabad
lakassal javadalmazott rabbi-dlidsra palyazatot hirdet.
Ezen allasra csakis szeminariumot végzett magyar allam-
polgarok palyazhatnak. Az allas f. é. szeptember folya-
man tbltenddé be.

A megvalasztott rabbi tiszte leend:

@) a rabbi 6sszes funkezidit végezni és az anya-
kionyveket vezetni,

b) hitszonoklatokat tartani,

¢) a helybeli oktatasi intézetekben az izraelita val-
lasa nidvendékeket hitoktatasban részesiteni,

A palyazati kérvények, melyekben a palyazé kép-
zellsége, esetleg eddigi mitkodése, kora és esaladi viszo-
nyai feltiintetenddk, f. évi julius hé 8-kdig a hitkdzség
elndkségehez nyujtandék be.

A palyazok koziil csakis a meghivottak boesathatdk
probaszonoklatra s az ulikOltség megtéritésére egyedinl a
megvalasztott tarthat igényt.

Szigetvdr, 1898. junius 12.

Qosterreicher Adolf,
hitk. jegyz6.

Kainer Adb/f,
hitk. elndk. "

A mohdesi congressusi izr. hitkozségtdl.

Palyazat.

A mohdesi congressusi izr. hitkdesédy altal fenntar-
tott négy osztalyun népiskolanal nyugdijazas folytan az
1898—1899. tanév kezdetével egy tanitéi 4llas iirese-
désbe jon, melyre nézve ezennel palyazal lirdettetik

Ezen allas évi javadalmazasa: torzsfizelés 600 frt,
lakas és kerti illetmény czimén 50 forint.

Palyazdk kotelesek képesitésiiket, eddigi mikodésii-
ket, a magyar, német és héber nyelvben valo teljes jar-
tassagukat, ugy egészségi, valamint csaladi allapotukat
eredeti, vagy <«zabalyszeriileg hitelesitett okmanyokkal
igazolni.

A mennyiben az alldst elnyeré a fokozcttabb igé-
nyeknek meg fog felelni, a jovo tanévtsl kezdve esetleg
az igazgaldl teendSkkel meg lesz bizva.

A kell§ moédon felszerelt kérvények 1898. auguszius
hé 8-ig az alulirt iskolaszéki elndokhoz nyujtandok be.

A megvalasztott tanité allasat f. é. szeptember ho
1-én tartozik elfoglalni.

Mohdcson 1898. évi junius hd 21-ém.

' Or, Kaufmann Jozsef,
iskolaszéki elndk,

Temesvar-Gyarvérosi izr. statusquo-hitkozségtol.

. Palyazat.

A temesvdr-gydrvdrosi ier. statusquo-hithozséy folyé
évi szeptember hd 1-jével betOltendden az elemi iskola-~
kat latogaték részére egy hitoktatéi dlldst -szervezet,
évi 1200 korona fizetéssel, mely allasnak egyeldre egy
probaesztenddre leendd betdltése czéljabol palyazatot
hirdet.

Palyazok felhivatnak, hogy képesitettségiitket és
eddigi makodésiiket igazold -bizonyitvanyaikkal felszerelt
palyazati kérvényiiket, esaladi allapotuk és életkoruk fel-
tintetése mellett /. & julius hd 25-ig a hitkozségi el6l-
jarosaghoz terjesszék.

Tanitéi oklevéllel biro palyazok elényben részesiilnek:

Temesvdrott, 1898. évi jumius hé 27-én.

A temasvdr-gydrvdrosi izr, statusquo-
hitkézség eléljdrésdga.

A szatmdri status-quo-ante ize. hitkdzség.

Palyazat.

A Seatmdr-Németiben alakult > Status-guo-antec
ier. hitkizségnil Két metszOi dlldsra nyittatik palyazat

Az egyik NPT PN DML legyen és elGimad-
kozdsra képességgel birjon. A masik csak ®ITND-MBOYY
legyen és a hitkozségi szolgalatokat teljesitse.

Javadalmazasokul az elsd metsz§ részére 600 frt
évi fizetés és 100 frt lakbér, a masiknak 400 frt évi
fizetés van megallapitva.

Foltételként megkivantatik, hogy harom elismert
tekintélyes orth paptdl képesitéssel rendelkezzenek.

A palyazati kérvények 1898. julius hé 10-4ig a
hitkbzség elSljardsagaboz czimezve beadandok.

Beadvanyokhoz csatolandé okmanyokkal igazo-
lando az illetének életkora, erkolesi magaviselete, csa-
ladi viszonya és eddigi alkalmazasban volta.

Ezen allasok megvalasztas utan azonnal, — de
legkésGbb folyo évi augusztus hé 1-én elfoglalandok.

Probaeldimadkozasra csak a meghivottak boesat-
tatnak, az 1tikoliség megtéritésére csak a megvalasztott
tarthat igényt.

Kelt Szatmdron, 1898. junius hdé 15-én.

Harkovits Bend,
hitk. titkdr.

Csongeri Mdjer Kdroly,

hitk, elnok.
—X o
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A zala-egerszegi izr. hitkozseégtol.

Palyazat.

A zala-egerszeqi izr. hithizségnél a jove {6innepek
»ros-hasonoh és jomkipur« harom napjara 150
frt dijazassal egy kitind eladasu »baal-tefilah« alkal-
mazlatik.

Azon palyazo azonban, akinek kivalé egyénisége,
illetéleg kitind zenei képzetlsége ezen hitkdzséyg kovetel-
ményeinek legjobban megfelelend, a legkizelebhi joviben
itt tiresedésbe jovE 800 frt fizetés 150 frt lukhératulany
és egyéb me'lékjovedelemmel javadalmazolt fékantori
allasra meg is valasztatik,

Zenei képzetiséget, erkolesi életet, )Heto&éget (allandé
alkalmazast csak magyar honos- nyerhet) igazolo okma-
nyokkal felszerelt kérvények 7. é. julius végéig ezen hit-
kozség elndkségéhez intézenddk.

Probaeldadasra csak a meghivottak hocsattainak.
Az utikollségek megtéritésére csakis a megvalasatolt
tarthat igényt.

Kelt Zala-Eygerszegen 1898 junius hé 27-in.

Jdmbor Samu,
hitk. jegyzd.

Fischer Ldsz{d,
hitk. elndk.

HIRDETESEK.
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%
% MATTONI
,Erzsébet’ Sosfirdjje
gyogyhely BUDAPESTEN (Budan).
Idény majus 1-t6l szeptember végeig.
Kivalo gydégyhatassal bir

g
2
:
% ni hajokban és altesti bantalmakhan.
g
3

Rendeld orvos:
Dr. BRUCK J., az orszigos kbzegészsépl tandes rk. lagja
v, Nagykorona -utcza 23. szam.

Ugészséges fekvés, jutdnyos lakisok, jé veuddgld.

Pontos kozlekedés a tdrsaskocsikon reggeli 5 6ritél keudve,
Allomdsi hely :

FerenczJozsef- tér, a régi Lloyd-épiilet kozelében.
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POORIBY WYDYIP LYYEST PINIBE 2

HEIMLICH ADOLF

Budapest, Kerepesi-uit 61.
Ajanlja
gyari sirkoraktarat
mindazok figyelmébe, kiknek e szomorn kitelesséyel teljesile-
nivk kell.
Olcsd, szép 68 pontos kivitelért kezeskedik a czég jo hirneve.

SZan.
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A BUDAPESTI

nagykeresked6k és nagyiparosok tarsulata
és5 a
Pestt polgéari kereskedelmi testiilet

részérdl egyiittesen alapitott és fentartott

BUDAPESTI

g

%

%

%
Kereskedelmi Akadémia &
1898/99. évi negyvenkettedik évfolyamdra %
2

g

g

g

2

g

Z

2

g

%

g

%

a beiratasok az V., Alkotmany-uteza 11. sz. a. levd
iskolai épiiletben f. évi szeptember 1-t6l 5-ig, na
ponkint a déleldtti drakban, tartatmak. A kozép-
iskolat végzettek egyéves ke skad elmi szaktan-
folyamdra a hallgaték ugyanott szeptember 6-tol
7-ig iratnak be. Az inlézet szervezetét, (olvételi
folteteleit, alapitvanyi és tandijmentes helyeit, Osz-
tondijait stb. targyazo tudositasokat kivanatra min-
denkinek bérmentesen megkiildi a

MWWWWMWWWWWMMWWWMM@MWW@

g Budapesti Kereskedelmi Akadémia
% tgazgaidsdga

% (V., Alkotmany-utcza 11. sz.)
o
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BLETBIZTOSITO TARSASAG, LONDON,
. —== Alapittatott 1843-ik évben.

Ervényben levé biztositasok :
364.557.850 korona.
Biztositasi alap:
95,168,367 korona.

Az 1894-ik évben az wulolsd Ot évi idGszakra
nyeremény-osztalék fejében a biztositott felek kozt

12.800,700 korona

osztatott szét,

Barmely modozal szerinti  életbiztositasokat |
legolesobb dijak és legkedvezObh feltételel mellett
felvesz és felvilagositassal készségesen szolgal '

A MAGYARORSZAGI VEZERIGAZGATOSAG

BUDAPEST, TERRZ-KORUT 20 |

ORMOS FELIX, vezérigazgald.
Reforanczidt ad a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank,

Y P e
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Indenpedent valédi amerikai

ontolto tollszar:

egy toltés 96 ordig ir.
Mindenkinek okvetlen sziikseges

»»IRIDIUM”

-véggel,ﬂ mely tiz év alatt sem romlik.

Uzleti dra b frt, nilam esak 3 frt.
= Bélyegek fizetésként elfogadtatnak. :;;‘:
“ Tmporldlja POLLAK SANDOR, Budapest, V., Széchenyl-utesa 8/b.

, sketési Ugw 36g

. beszerzi a hazassaghoz szitkséges osszes iromanyokat. |
2 65 elvégzi az Osszes utakat csekely dijért, Vidékre
2 levélben szolgal felviligosilassal. A rabhi és anya-
konyvveyeto uraknak dijtalanul jar el dolgaxkban
7 Az »Esketési UgyvivGség« kiadasiaban »Anya-
konyvi Index« czimmel egy mi jelenl meg, §
7 mely az Osszes hazassagra vonatkozd miniszteri
7 vendeleteket tartalmazza és igy nagyon hasznos
ij'_i segédkdnyv az izr. dnyakﬁnyvi hivatalok részére. \
7 Megrendelhietd 55 krért az Ugyvivoség irodajaban : Y

, Budapest VII., Erzsebet-korut 7 szam.
AR
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g
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GANZesTARSA |

wvasdntdédde

és gépgyar részv.-tarsulat Budapesten.
KESZIT:
4) Gépeket és épitési munkdkat, teljes malom-
berendezéseket, vasuti koesikat és vasuti £61-
szereléseket, transmissiokat,

L4
F
2
4

2
7
/.

Z,
Z

S

SPECIALITASATL: §

B) Kéregontvény vasuti kerekek, valték, zuzo - %
miivek, hengerek és dgyugolydkhoz. §
Hengerszékek kéregontetii hengerekkel mind a §
malimaszathoz, mind pedig a parasztra Grléshez. §
Facsiszolashoz, papir- és czelluloza-gyartashoz valé §
Sl G EPrP XK. = \\Q
Vizkerekeket nagy sikerrel potléd §
TURBINAK. X

Villamos vildgitas nagy tavolsagrae is « mdtortdl. ‘%
Zsilipek, csivezetékek, frietios kapcsolasok, rotatios dynama. \

méterek, — ACZELONTVENYEK.
A Kossuth Lajos-utcza 16. sz.

m—— VArosi irodankban s
mindig tavlunk dGs valaszté kot viligita testekbsl és
lamp'xl\hol a legl\ulonbozohb kivitelben, a hol saJdt rend-
szeril elektromos, giz- és petroleum-motoraink és dynamo-

vepeml\ is megtel\mthet()l\

mmmmm

alatti
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'LIPIK JODFURDO

ey SZLAVONIABAN. K

KITUNTETVE:

London 1892,
Réoma 1894,
Vasuti dllomdsok: PARBATZ-LIPIK (dsls
vagut), menettérii jegysk 33°, drsnged-
méuynyel és OKUCSAN (m, 4, /-) zduatarifa,
o Rayetlen jodos alkalikus héforras a kontinensen. Allandé
“ holoka 64% . Hegyek altal védett égalj.

A lipiki hévviz nagymennyiségii natrontarialménil
(Magyar Ems)}, valamint magas hdfoka és jodos Osszekotte-
< téseinél fogva ivd- és flird6-kara gyanant a legjobb siker-
i rel hasznaltatik a test nyakhartydinak mindennemi hurnios
hantalmaindl (gyomor-, hél-, gégeburut sth.); cstzos és
koszvényes hajokndl e forras els§ helyen all az eardpai
forrasok kozblt, ugyszintén mirigy- és vérbajokndl, pbrvély-
kornal, izzadmanyoknal sth. is. — Mint hivatalos filrddorvos
Dr. Marschatko Tamds miikodik.

Legnagyobb fénynyel és pompdval berendezett és szinpod-
dal sllatott gyogyterem, f Etterem- és kdvéhdzi helyiséget,
nagy Gj gyogyszilloddk. WVillames vildgitds. Igen kiterjedt
drnykos park. Pompds és nagy fedett sétany hazarhelyisé-
gekkel. A legnagyobb luxussal és kényelemmel berendezett
porczellan-, marvany- és izzasztd fiurdok, terjedelmes fiirdd-
medenezék (Tepidarium).

Jodviz-szétkiildés
mindig friss t61téshen az igazgatosig altal. Féraktar Magyar-
orszdgon: Edeskuty L. Budapesten. Ausztridhan: Ungdr 8.
Bécs, Jasomirgottgasse 4. és Mationi Henrik Bécs, Tuchlau-
hen, valamint minden nagyobb droguistdndl. — Barmily
folvildgositassal késaséggel szolgal
a lipiki fardoigazgatosday.

Budapest 1885. Bécs 1894,

e e —

Cs. és kir. osztr.-magyar
¢s belga Kir. szahad.
Kitlint. Briissel 1893,

arany érem és diszokninynyal.

KELETl-F'::'-E

s crvikot
a legtokéletesebb ezen nemhen,
nemesuszik, nem gyakorol kellemetlen nyomdst.

Ara: egyoldala 6 frt.
kétoldalu 12 »

Gyaramban késziilnek ezenkiviil:

miitahak, miikezek, miileges fiizok, egye-

nestartok, jare és nyajto gépek, gummi

gdrcsér harvisnyak sth.

Megrendeléseket pontosan eszk§zol
KELETIJ.

k3tszerész 68 orvos-szebészi miszerész

BUDAPESTEN.

Foiizlet : IV.. Koronaherczeg-uteza 17. sz,

Gyar: V., Rostely-utcza 15. sz.

Nagy képes drjegyzék ingyen,

boritékhan.

Vld

O

zart

{// H[RDLTESEKET
// Jutanyos aron elfogacd

| BEGYENLOSEG

KIADOHIVATALA.
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Newyorki ,Germania’ eletbiztosito-tarsasag.

Igazgato-tanacs Eurdpa szamara: Rose Herm. Vezérképviselok: Mareuse Herm., Achelis Tamds,

6.096.873 {901 Bizlositottak os7taleha$ap3a

2,039,717 { RO
i Kiilonleges tartalékok és pedig:

Kolesénok sajat kotvenyre .o
gyndkiknél behajtas végettlevd 1

60.5683,979 | — téka viszontbizt. rész levon, 1 f 834,784 |95

Vawyon MERLEG 1897. deczember Jl-en. Teher.
i ——— ——t——— - mee—— S A ———————
__Korona ﬁl Korona 'ﬁl_} U,__ Koroua | fil.f|  Koroma | fil.,
Pénztar-készlet . . 727.421 | 95 ¢ Kiboesdjlolt részv-téke (alaptike) 1,600.000 | —~
Rendelkezésre altd kovetelesek Nyereség-tGke-tartalék és pedig |
hitelintézeteknél 6s takavék- ‘ 1 ElGhbi évek szélosatatian nye-[l .
pénztaraknal . . . . L [ 3.207.089 | 75 {| = remény-tartaléka A 6,117,691 |90
Ingatlanok . 2‘ 10.618,620 | 60§} Arvfolyam-kiulomhbzeti alap . N 500,000 | —
Eridxpapn ok arfolyam szerint az 1 Dijtartaiék a viszonbizt. rész lev | 98.548.7929 | 15
évi zarlat végén . . . .[133.254,926 | 50 l Dijatvitelek : > % 5481,310 | 85
ennek folyd kamatai . . N 231,812 )75} 33.486,739 | 25| FiggShen levd karfizetések tarta-|
Jelzdlogkilestnik . . Co ' {
|
¥

dijkétvények a koliségek levo- | | kiilén risicoért . . #89,213 185
nasaval . . \ ‘ 324200 180} eldre fizetet )utalékert .o 17,135 1 65
Kiilénfsle kovetelések és pedig:|| i | igenybe veendd visszavésdr- , )
o) jelzdlogkdlesdndk folyd ka- | i i fasi értékek . . . . B4 ?:’)O 425,824 | —
matai. . | 904,930 | 8 [t l Folosleg az évi kezeléshal | I 2935175 | —
b) ingatlanokbol foly6 bér. . _ 56.247(80( 961,178 |60 ]
Hitelezett dijlételek a koliség ' ’ 1.477.070 | 80 ||~ j
levonasaval . . i . — —
T 117 983,235 | o6 |, [ [T 117.993,233 (65
A vagyon emelése 1897-ben Kor. 6.781,465.10,

1897. dqbevetelel\ .o . . . Kor. 15.588.882,— || Kiaddsok haldleseteknél, javadékokért és élethenlétnél esedékes
1897, kamat- €s helletbevetelpk .o > 5446,815. — ’ kétvényekért . . . . . . . . . Kor. 8.257.9%. -
Letét az osztriak kormdnyndal k. b. 8 millid korona.

1897, évben kilstt hiztositisok: 6,901 kdtvények erteke .+ .+~ . . ., b6.190,330. - ko

1897, deczember 31-én érvényben voltak: 49,213 » .o ... 371998265, —
Elsé &s vezetS igazgaté Dr. Rose, vezérképviseld. Masodlk és helyettes igangaté Rostoek P,

Iroda Berlinben: Leipziger Platz 12, sajat hazban.
Osztrak-magyar monarchia vezérképviseldje: NATONEK EMIL, Bées.
Magyn or g,‘(]/o' részére 1gazgatma KALLAY GYULA Budapest Vaczi-korat 18,

_ o [ age
eFLe), J'c) R ) RS Y VR R T e i c)'“cY RIS

o EFSQ 3
Laaayklhazasﬁﬁ-‘s'l-Egylet 1. §E.

LEANY-BS FIUBIZTOSITAS] INTRZET
BUDAPEST,

<
2
h
g

IWEFMETEEEEF mrrrmmm

DA

 Kereskedelmi Akadémia,

melynek végbizonyitvianya

—
LA AR AR/ R/

S

A Pozsonyi é
é

egy évi onkeéntesi g VI, Teréz-kérut 40—42. sz
g ” (az intézet sajat hazaban.)
és melynek eddig végzett tanuloi legelsG rendi keres- § A]apﬁ'fafott 1863. ¢évben.
kedd, gyari €s bankari czégeknél vagy kozhivata- 5 I
lokban és a mezézazdasaghban nyertek alkalmazast, Eddig kifizetett biztositisi &dsszegek

o
A

1898. szeptember 1-én 14. éviolyamal nyitja meg Az

intézetet a mult iskolai évben 2H7 tanulo litogutta,

koztitk 212 vidéki, kiknek jo esaladoknal valé |

elhelyezése igyében az igazgato készséggel jar
a szilék kezéve.

5.000,000 korona.
Elonyéy tiblizatok ds dijidtelek lednyok s
fink biztoyitdsdra 1000 —20,000 korondig,
azonnali bigtogitdssal a haldlgsetre.
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é katonai szolgdlatra jogosit
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A fizelendd jarulékok feljesitése a legellnybsebb, a wmennyi-
nyihen havi vészletekben is tdrténhetik minden mas mel-
tékilletékek kizdrdsdval.

A tagoknak e biztositds idStartama alatt {6lhaimozodott
nyeresége és mas kedvezmények minden sziilének és gyam.
nak ajanljak gyermekeiket ezen intézetnél hintositani.
Prospektus és informdezidé az irodaban,

V1. ker., Teréz korat 40—42. szam alatt kaphalo.
0/ 0/ O ler /10 €0/ O/ 010 O/ B O/ 00 OB G/ EX L/ e/

-

. 4. & %

Minden irant tajékoztatd évi jelentés lavelezi-

ldpon is kérheld.
Poz~ony, 1898. Juhus ha.

VR

DOV
MDA/

Joénas Janos,

igazgalo.
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EMINGTON

lrogepek vilaghiruek.

|
!
|
ol |
sz [ | VALLAS. ES KOZOKTATASUGY!
W | magyar Kirdlyi miniszter. Kivonat a ,Hivatalos Kozidny”-hal.
% - »A vallas- és kozoktalasiigyl magyar kiralyi miniszter a >REMINGTON« irégépet (kaphato:
% 1' Glogowski és Tdrsa budapesti czégné!, Erzsébet-tér 16. sz.) az allamij és egyaltalaban a 1
o {{ ”‘h:aj;al tamnte7etek részére lee'ndo bes7er57es1e ajanlja.« - N
% L Festekpama mellozve. — 4.s7070S blllentyu 8 SZOPoS helyett — Legfmomabb aczél-
gag | .. f szerkezet. — Kozismert nagy tartéssdg. —- Kozponti vezeték nélkiil. — Teljes magyar Z ¥
{ ~ . | s német billentyiizet. — Minden betiinek cesak egy billentyilje van. — Legnagyobb g.. I
sg | E | sokszorositéo képességgel, | s
% o [EEmee [rrrrrrg 5 %
¥ ‘ 6
s E 3 & i
¥l z | E
=R 3
! N il O
| o > e
i o
| 3
A 3 &
,VQQ 5 ; =2
MR | Il
St % | 38
%ﬂg = +& ] “ : &
R el B
@ \-.-vw rg-v | i
%;gﬁﬁ e &
e 121
g i e r
el Ml % g e
%
¥ 5 B3
: e
- Z% j e
O [E ->g ,':NS ‘
¥ 5| % & ‘
Bl |
- 12 (¥
IR ~ - ) oottt g‘ ‘},,
| A >REMINGTONT« nagy sikerrel hasznaljak A magyar, hosnyaL horva,t 057t1al\ fld]’lC/Iﬂ. augol orosz || =
* és az amerikai kormanyok. — Magy. kir. beluoyrnxms7ter1um — Magy. kir. kozol\tatasugyl miniszterium, — || ° 4
l ‘ ) Magy. kir. foldmwelesuvy& miniszterium. — Magy kir. honvédelmi miniszterium. — Magy. kir, igazsagiigyi I
dt T L ;‘ minisaterium. - Fiumel kormanyzésigual. — Hadtesiparancsnoksig Sarajevo. — Kirdlyi [Gligyésuség Bpest, — i It
=%l 1l i Magyar p"ulam(,nt — Mwy kir. dllamvasitak igazgatdsdga — Magy. kir. dllamvasitak {izletvezetdségei, —
| ' Magy. kir. allamvasitak gépgydrai. — Magyar altaldnos hitelbank. — Ganz és Tirsa. — Budapest székes ] 9
fgvaros, — Kirdlyi tdbla, Budapest, Gydr, Debreczen sth. — Rimumuriny-Salgotarjini vasm( részv.-tarsasdg, —
Tabb hitkozség !TOde‘\ és iskolaja.
Tovdbbd szdmtalan pénzintézetnél, gvirban, kereskedSkné!, iparkamardndl, dgyvédeknél, megybknél, vdrosokndl,
o ~ kdzjegyzbknél, er'désze/mel irékndl. tandrokndl, iskoldkban, uradalmakndl stb. stb. o

R()Tn Z’n/qtonl 27"()g67)€t kn.maftr a vételkitelezettség nélkiil kiildiink sajat kiiltseﬂunkre

az orszag Dbarmely részébe dijinentes bemutatisra és az egy-

%

¥

X
szorii kezelés begyakorl‘msara barhova u‘_rya,nes'\.k sajat kéliséglinkre kiildjiik ki tisztviseléinket.
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Gyongyszemek a talmudhbol €s
midrashél.
— Forrdsokhél szedegety: Szabolcsi Miksa. —

Szeresd sziloidet, szeresd feleségedet és sze-
- resd a békét ZHygy fet6 alatt azonban mindaharom

meg nem fér.
b

Az asszony lmeghosszabitja életiinket, meg-
ifjitja lelkiinket. Az asszonyok siettetik halalunkat,
megnyomoritjak lelkiinket.

*

Tartsatok nagyra feleségeiteket, hogy ne legyen
koztetek szegény -ember. (A magyarazat egyszeri.
Aki nagyra tart valawmit, emi ez ¢vé, annak kincse az a
valami, a kincses ember pedig soh’sem szegény ember.
De kiilonben is sok az igazsag a talmud e mondasaban.
Aki nagyra tartja feleségét, bizonyara nem kovet el olyas-
valamit, mi feleségét megszomorithatja, vagy olyast, mi
felesége szemében lealacsonyithatnd. Mert aki nagyra
tart valakit, sulyt helyez arra, hogy az a valaki 6t is nagyra
tartsa. Az olyan férfi pedig nem mulat hazon kiviil, nem
jar mas asszonyok utan, nem tolti idejét a kartya asztal-
nal és orizkedik atiol, hogy olyan allapotba jusson, mely-
ben az asszony csak szanni, megvetni tudja f(érjét. Aki
mindezt nem teszi, nem is szegényedhet el annyira,
amennyire testileg és lelkileg tonkre mehetnek az olyan
emberek, kik feleségeikre mit sem adva, maguk valnak

hazuk tolduloiva.)
E3

A fiatal asszonyok ékesitésiik dolgaban iin-
nepnapon is végezhetnek bizonyos munkakat, —
sz6lt Rav-Hunna ben Chinnena.

— Miért csak a fiatalok ?
Chiszda.

— Mert -— felelé Chinnena fia — nagyon

csiingnek a szépitésen és a tilalom megrontand
tinnepiiket.
, —- Ha ez az ok — sz6lt Rav-Chiszda — adjuk
meg 17 engedelmel — - anyainknak is, nagyanyaink-
nak is, adjuk meg a heleg, s6t a haldoklo asz-
szonynak 1s.

kérdé Rav-

Agg a hazban, zsarnok a hazban; aggnd a
hazhan gondviselés a hazban.

— Arthatnak-e a boszorkanyok, rabbi?
— Neked igen, nekem nem,
— Mit tegyek, ¢ rabbi, hogy nekem se
arthassanak ?
— Azi, amit én, fiam: ne higyj bennok.
*

Nemde, csak olyan sarukat készittetsz, miket
labaid Xkitoltenek; csak olyan kalapot szerzesz,
melybe ép a magad feje fér; csak olyan ruhat
szabatsz, ami a testedre val6: miérl vagyodol
hat épen 4llas utan, mely neked olyan nagyon b ?

*

Meltékiet az . EG YENLOSEG' 1898. julius 3-iki, 25.

szdmdhoz.

A nazirt (kinek fogadasa tiltja a horivast) ne
engedjétek elmenni sz6li6kert mellett. (Az ember

ne tegye ki magat a kisértésnek, mert vajmi konnyen
elbukbat.)

£

A szerelemnek hidba emelsz keritést, hidba
rendelsz ki 6roket. Hgy tator van csak, ki vigvaz

rd: a szemérmetesség.
*

Az az ember oft nagyon é/, tehit meg akar
halni.
*
Az az ember ott 6li magat (fekezi szenveds-
lyeit, mérsékeli vagyait), tehat élni fog.
*

Mit kialtasz ugy (imadkozas kozben) Istenhez?
hisz O szived dobbanasat is halija.

Le a szemmel, fol a szivvel! (Ugy imadkozzal)

Semmit sem szerezhetsz meg olyan nehezen,
mint a j6 hirnevet,

Semmit sem veszithetsz el olyan konnyen,
mint a jo hirnevet.

*

Kiesiny kis s6 izet ad egy egész tal levesnek ;
de ki fog azért puszta s6t nyelni? (Az ember, ki
orokké szellemeskedik, a szellemességet teljesen nélkitlézo
embpernél is elviselhetetlenebb.)

Nem az a kérdés, ki az, aki ald, ki az, a
ki atkoz. Az a kérdés: rdaszolgaltal-e az egyikre,
vagy a masikra. Ha meg nem érdemelted, nem
hasznal az aldas és nem axt az atok, még ha
magatol a fGpaptél jon is. Mig ha raszolgaltal,
teljesiil az 4ldas és meg fog az dtok, ha mind-
jért a szeméthordstol ered is.

Dehogy ordit az oroszlan a szalmazsup
melldl; a hus-zsikméany az, mely orditdsra hivja.
(Az az: a j0 mod teszi, hogy ez vagy az — kirng a
hambol: foghatnatok cesak sovanyabb koszira, — hogy
oszszehuznd magat )

*

Négyféle embertsl jobban 6rizkedjél, mint
a mérges skorpiotol: Kerild a csufolkodo6t; ne
jarj ott, ahol a hizelgék jarnak; 6rizkedjél a hazugtol
és ne lakjal még egy és ugyanazon varosban
sem a ragalmazdval

*

Ha vétkeztél, els6 sorban az legyen a ve-
zeklésed, hogy vigyvazva vigyazz, hogy ujbél ne
vétkezzél. Mert a vétek, mit az ember meg is
ismétel, azutan mar olyba tiinik 6] neki, mintha
nem is vétek volna, amit elkdvet.

*

Jobban tiiri az éhségét, Kinek van otthon

kenyere, annal, kire nem var otthon enni valo.

X%
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A szemtelen el6tt utoljara az Eg is meghatral.

*

Héjja és gorongy baratsagot kotottek: jaj a
szegény csibéknek!

*

A koriilmény, hogy nem Vegezhetsz el min-
dent, még nem ment {61 az alul, hogy el ne
végezz annyit, amennyit tudsz.

*

Jegyezd meg magadnak, hogy amit Izrael
vallasa tilt, az vagy a testnek art, vagy az er-
kolesnek.

Allatmesék.
Rabbi Berachjo Nikdani » Misle Sualime czimii kinyvébol.

A hosszufiiliit az a szerencse érte egyszer,
hogy szemtdl-szembe lathatta az oroszlant. Csak
hogy az allatok kiralya akkor épen mélyen aludt.
Milyen kiilonos! szolt csodalkozva a szamar, hogy
ez itt oroszlan. Hisz csak ugy alszik mint én!
Szemei behunyvak, 1abai a hasa alatt, és ninj,
most meg €penséggel hortyogis! Igazan nem értem,
miért a nagy tisztelet? — O, te szerencsétlen,
te! szdlt most a kutya a szamarhoz. Egyszer lathatod
kiralyunkat és ezt is azalatt, mialatt almodik.

Figyelj hat, mimondo leszek. Alszik az oroszlan.

— az mar igaz — akarcsak a szamdr, de ha
ébren van, oroszlan am egészen €s nincs rajta
semmi, mi a szamadarra emlékeztetne.

*

— »Mi bajod, anvam?c¢ kérdezé a szala-
mander az €g6 tiizt6l (a monda szerint a szala-
mandert a tiz kelti ki). hogy annyira meghok-
kentél P« — »A napot latom kelni — szdlt a lang
— és félek, hogy észreveszik, mi a killonbség
koztem és kozle, a melegség és égi tuz Orok
forrasa kozte.

»Soh’se falj, édes sziilom,« vigasztald anyjat
a szalamander. »>Olyan nagy fiistot terjesztesz
magad koril, hogy kozelrsl meg sem nézhetnek.<

A bdlvany.

— Héber motivuin wtan. —

Hogy az irdst nézem, vilkgosan ldtom
Oreg, girnyedt Terach legény volt a giton,
irtette a médjdt, mint gydrison pénzt kobsl,
Hogy niveszszen réasdt korhadt, szdraz té’bél
Ismerte a népet, tudta, mi kell ennek
Balgasdg! mit rdja kendes gyandnt kennek,
iz esik jol wéki, ez tetseil a népnek,

Ezt jegyezedhc meg, kil kdzpdlydra lépnek !

8 wmert Terach ezt tudte, bdlvdnyokat gydriott,
8 a ki Istent kivdnt, nem lidba jdrt ofé,

i, e

Kapott nile olesdn Sridst és torpét,
Finomat 6s durvdl, eqyenest és gorbét.

Jol és folyt « dolga s nagy béségben 6t &,

Boldogsdgdn mdgis csorbdt litni véli &:
Mivelhogy « fia dlhetetlen fajta

S semmiféle 20ks26 nem viltoztat rajia.
Bdrniennyi pénzt hagy rd, meg nem ma
S wtddinak bezzey felbopik oz dlla.

rad ndale

Gyillsli a bdlvdnyt s wintsem hogy furagna,

Kenyér helyett inkdbb szifldba harapno !

!

De ha csak ez volnw ! mdst is tetl a hitvdny
Tovtént, hogy az dreg fishmiihelyt nyitodn
Mint o ki mérget ont nyitost, ydjo sebbe :

Abrahdmot Fiildte vezetdnel: ebbe,
Halljdtok, halljdtol: mi volt elsd tetle,
Valahdny biledny wvolt, sorba eldvetle

S Ldroreendd arceczal fildhiz csapta sorba

S gyonydikdddlt nagyban torétt 1dbba’ o

S ki tudja, hogy iykdp meddiy mdat &

rrba’ !

,
mey,

S learok, ldbak halma milyen nagyre nd ndy,
Hogyhee meg nem ldtja azt o csomd népet,
Mely Terachchal élén most jin venni képet,.
S am elkor baltdjdt — mi is jut eszébe —

Orids bdlvdnynak wyoinja a kezébe !

»J0bb volna® — gondolja — nuisfeld ennctek,
Mert ennenhdldtol foy nost wneq bennetek,
Kitiiwik wnost wmindjdrt, hitetel: i gyénge

S eszetek villdma mikép sujtjo ionkre . . .

4

Hangosan meg igy sz0l: O/L, mi szégyen ro,

— Hitetlen voltomuak megm demelt bére
A hogy dtten dllok s elgondolom Iléhdn :

Ni ez a sok bdlvdny mily ostobdn nés vdm!

Egyszerre egyikct elfutio o méreg

S diihiidten Eidltjo : ,sszesuzlak, féreg /*
S elkapvdn baltdmat csapdosott bosziilien —

Valdban azt hiszem, bele is dsziilten 1€

Eilhallgat Abraldm s ravasz arczezal vdrja,
Hogy mikor zudul vd sértd szavak drja,

Hogy wmikor Eidltjdk @, Audt mondass :
Ki hiszi, hogy kivek bosszzm{/uat tiltsél !

Amde 6k hallgatnak, hollyatnak solidly
S remegni lezdenel tetltdl bokdig

z0ldség !
7%

S egyszerre mindannyian leesnek térditkre
S kéri a bdlvduyul: 1 ne cdgyjon eéritkre,
Keévik, hogy muljon el felgerjedi havagja . . ..

’ 4 s . . .
Bdamnle Abrahdin ajleart harapjo .

..... Milsor oszt elmennek, dregére néz fel,

A inele harvagjo csak aprdnként vész el

S a ki hozed igy szdl szemrehdnyd széval :

S emélem, hogy most mdr okosabb vagy jéval,
Remélem, Togy most mdr beldtod s éried :
Hogy o ndp ész eldtt nchezen hajt térdet.
Nem kwtatja, wit vejt mélyén o beszéded,
Csakis « feliilet kapje « szemét meg. ..

Orok képet Littdl oz eldbbi fdphen
Valaimennyi korban igy lészen az dpen,
A Einels kalapdes suhog o kezében,

Hés lesz az mindig o témegnele szemiben !

Azt tartje bitornak, ellenség-verdnek,
A Linél jelvényét laz‘;a az erdnek!
Hogy aztin ki végzi munkdjis mdgditte,
Az bizony & néki mellékes folitee .

Ha balta, kalapdes ldthatd l»czeben,
Két Teze k6 lehet s ki lohet egészen 1¢

—iee—

Roboz Andor.
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ESZTERKA.

Szomorujaték negy folvonasban.
— Irta: Phifippson Lajos. —
— Forditotta: Haber Samu. —
(Elsé folytatds).

Harmadik jelenet
(Eszterka Valamivel késébb apja: Himmel.

Eszterka:
Sotét felhs, igy hat kiadtad mérged —
De nem! a tavolban csatazé dorgés,
A késziils vihar hirhordozoja
Valal csak —— nem csupan ijeszt Wola —
Sotet titok, mi rejlezik elGilem —
Nyitjat, ah, nem lelem — Ben Jozsef, hol vagy?
Himmel:
(Balrdl az erdsbdl jon ki)
Klt hivsz, leanyom ? Vdélegényedet ?
Hivo szavad hozza jul-é: ki tudja,
Ha szézszor is erfisebb volna hangod;
Ki sejti Ben Jézsef hol kéborog —
De rogton ott terem, hol ra sziikség van.
Mi baj, leanyom ? Oly ijedt miért vagy?
(A kbvetkezd bheszéd soran a vadaszlarma kozelebb ér).
Eszterka:
Se’baj. Dehogy! —
Himmel:
Soka maradtam el,
Jonathas ott fogott, alig eresztett,
Csodalni kelletett, mit eskiivére
Lanyanak ad kelengyét, kincseket.
Egyetlen gyermeke, miként enyém te —
Bazelbe’ négy fiar elegeték: tudod.
Kezed tordelgeted? No, mond, mi baj?
Eszterka:
Ah, semmi, semmi — tévednék taldn?
Atyam, beszélj, kozelg-e a kiraly
Vadaszesapatja ? Hallod-¢ a kiwtjiik
Idébh, jaj, mind idébb folhangzani?
. Himmel:
Mi lelt, fiam ? Igen, kizelg vadasznesz —
Ne band, a sok kopo az ndvaron
A szarnyast <zétriasztja legfolehb —
Velik jon a kiraly « hol e kiraly van,
Jog, otalom s kegvelme bhékodszont,
S hol ¢ kiraly, parasat, jobagy, zsidd
Gvanutlan, bizton éldegélhet ott,
Ez a kiraly Nagy Kazmér név szerint,
Kinek keze megovia a zsidét is.
Eszterka:
Az, akirdly — sa ben Jozsef! — Hej — a kiralyt
Nem lattam én soha, még mas kiralyt sem.
Cserébe adnam Jézsefért kiralyunk,
Kitol én retiegek —
(A vaddszlirma egészen kiozel ér).
apam, no, hallod -~
Erdd sotét zugabol most elére
Toér s Hsszezliz mulhatlanul szilankka —
‘ Himmel:
Kunyhonkba, jer, fiam, nem illik allni
Az udvaron zsidénak, amidén a
Kiraly vonul el itt. -~ Rubam is piszkos,
Vérrel fecselt, mi raszokdtt ahogy
Jonathas allatat levagtam. — (Elmendben) Egyszer

Volt mar kiralylyal dolgom: dsszetdrt

Tagjat hogy orvosoltam. Halaképpen

Eltizott oszt’ Spanyol hazambol, onnan,

Hol &sink nyug-zapak s narancs virdgja nyit.
{Mindketten a kunyhdba mennek),

Negyedik jelenet.

Rovid idSkbozben belép .
ir; utdna vadiszkisérete egy részével a kirdly.

Pan Wola (e kbzben a szinen)

Megalijatok — lovat, kuiyat porazra!
A nyomnak itt a vége, a havon meg
Ihol vezet a lépés at az udvaron.

Kazmér:
Lehetne hat —
Pan Wola
Kiralyom, oh, magad lasd,
A lépés, nézd, a hazikéhoz itt vezet,
Az udvaron karéjban itt topogtak,
A 16, a szan nyoma be erre fordul,
Amott a fal el6tt pedig kitéril
A haz mogé vivén direkte;
Kétségtelen, jo helyt kereskediink hat.

Kézmér:

Ugy tetszik — am az ég megmondhatdja !
Szivem sajog, e btin hogy eshetett meg,
Kemény itéletet kivan e rit tett.

E haz lakoja ki? Nem tudja senkisem ?

Pan Wola:
Nagvon kbzel keriilt joszagaimhoz
E haz, a vén zsidét jol osmerem tehat,
Ki itt nehiny hava Gidite satorat.
Vilagosan most latok én. Mind bfin!
Sir, a zsidé — keresztény gyermeket
Emészte el —

Nehany nagyar s a kiséret nehany tagja:

Ordog, pokol! Boszut
A gyilkoson!

Kéazmer:

Folfogni nem tadom még.
De am, te, Lubomirz, a hazikét itt
Fogasd kortil hamar, te, Rosny, ronts
Be emberekkel, tizd ki mind, ki benn van,
Magunk mi itt lesziiuk, kozel kezedhez.
De kart, mig végezink, ne 1égy te senkiben.

(A széban forgék a vadaszokkal kdvetik az utasitast).

Pan Wotla:

Imé, kirdly, mint bizhatol e népben,
Ezer veszélyt amely fogantat vériben.

Kdazmér:
Nem, hinni sem tudom s nem is kivanom,
Szivemben ellene beszél az érzés,
Az ember-ész ekép meg nem bomolhat.
(A hazikébol kiabdlds hallatszik).
Pan Wola:
Az aidozathoz, éjfelen, sirétben,
Mit adnak isteniknek, kell a vér,
A mas hiti keresztény vérit iszszak
Gyonyorrél és torvényeik szerint Gk
lgy idvoziilnek. Oh, miért hivad, sir,
E népet envesztiunkre otthonunkba!

pan Wola és nehdny mdas lengyel nagy-
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Kazmér:
A tettemért Urammal szarolok gsak,
Egy bundsért a nép még nem hibas.
Kemény itélet am legyen: kivanom.

Otadik jelenet.

Az elébhiek, urak és vaddszck veszddve és kiahdlva ezipelik
Himmelt és Eszterkat a kirily elé, Valamivel késébb kébor boltos
képében a jobb fal mégé huzédva elftiinik ben Jozsef, aki néma
mozdulatokat tévén, nézi a torténdket.
Rosny:
Thol a gyilkosok! —
Himmel és Eszterka:
Kegyelmezz — Gyilkosok mi!?
Lubomirz:
A haziko mdgott az ajtonal volt
Egy szan elé fogott két 16 lekotve, —
Ez mind talal —
Eszterka (a kiraly elé veti magat)
Kiraly, kegyelmed esdjuk!
Oh, irgalom, urunk! Igazsagot tégy!
Artatlanok vagyunk, hibank se’ tudjuk,
Meg azt se’ vallainkat blin mi nyomja —°
Kazmér:
Erdé-bozétban gyermeket talaltak,
Ki holtra fdlt. . . keresztény. Gyonge mellét
Boritja seb. Mogotte kést feledtek,
Melyet zsidd irds teszen gyanussa.
A héban, éppen héazatok elé, két
Labnyom vezet s az aldozat — helyére
Szanon keriilt, mely itt van nélatok.

A kiséret.
Rongy gyilkosok, lakoljatok meg érte!

Eszterka:
S a bfinosok mi volnank ? Védj, uram, meg!
Artatlanok vagyunk, ilyen gonosz tett
Fogalma is tilos kis otthonunkban!
Magas egek egyetlen istenére,
Jaj, ily gonoszban vétkesek — soha!
Kazmér:
Kivanom: igy legyen, de biindtok jele
Nagyon kihivja a boszu szavat is.
Torvény elébe alltok okvetetlen,
Kiséret:
Igen, lakoljanak a vérszopd zsiddk!
Eszterka:
Ne halld, kiraly, a vérboszut kialtdt,
Artatlanok vagyunk, hazig, csalo, jaj!
Minden jelik — kimélj — mit is beszéljek —
Apam eziist hajara mondom,
(ryengék vagyunk s hatalmasok haragja
Vet aldozatnak. Ugy hallgasson egykor
Szavadra istened, miként igaz, hogy
Vérnek mocsokja nem tapad keziinkre —
Pan Wola (eldlép)
De én, ah, ismerem tilos {izelmetek,
Mint kildi szét nyilat e faj sotét
Oduaiboél, ha nyugtat lelni véli.
Eszterka (hatrahanyatlik)
Jaj, ez —
Pan Wola:

Heverj s makogj a porba fulva,
Jobban talal boszunk fulankja igy s a
M: isteniink vilagot ont az atkotok

Sotétibe. Bako viragi, el veliik!
Amott erfdom, Orizet ctt jo leszen.
Kazmér:
Megallj! Ne merje senki bantani!
Ki a kiraly ? Ki oszt parancsokat?
Te, Rosny, fogjad ket foglyakul
Fejeddel allasz éitukért helyet,
Krakéba vidd bir6i szék elé,
S mit ott majd dontenek: legyen a sorsuk.
En a kegyelmezés jogit elejtem.
(Mormogas, Rosny Himmelt és Eszterkdt a vaddszok kozé fogja
és elviszi dket.)
Himme]l (midén megfogjak)
Oh, Izraelnek istene, hogy elhagyal!
Eszterka:
Ben Jdzsef, ben Jdzsef !
{Ben Jozsef a fal mogott nekiegyenesedik és mereven tekint utdna.
Kazmeér (magiban)
Eilrontva mar nagyon vadaszi kedvem,
S middn vidam drom sugara szokkent,
Szokatlanul, oly megviselt szivembe,
Utarba iy vad, oh, miért vetddott! ?
Termeészet, isteni, {udsz igy hibazni ?
S e bajt, ily artatlan vonasokat te
Sotét bun, amitas képévé mint tehetsz ?
Oh, jaj, szivem verése vallja ezt:
Fajult, bomolt az élet mindeniitt!
(Kiséretével tdvozik.)

Hatodik jelenet.

Ben Jozsef egyedil

(Kis id6 multan elére 1lép, vandor bholtjat a fildre teszi, azutdn
maga is a foldre vetSdik. Hirtelen {6lugrik),

Oh, Izraélnek istene — ezek
Redd atd6 nyomok! — Ez ut tiéd
A fold porat s a tél havat itt a
Te labad érte — és felhd Ugy nem szakad,
Nem éget ugy a nap, hogy eltoriilné
Nyomat! — Vér, vér, te néped vérpatakja!
Morajja zeng a tavolbol ide —
Nem ¢ért el eddig Lengyelhon hatariba :
De most reank toér ajtdn, ablakon
S a korhadé palankon at sietve, —
Ks eltemet az aradatja f is.

(Egy kére iil).
Eszterka, édesem, gazellam
Bokad — a borton nyirka kozt, karod
Vasalva — melled ott zihal a férgek
Honaba” — szép szemed kék ég helyett
Vizes falara bortonodnek vetheted! — —
Spanyol hatarbol jottem én ide,
Selyem-gub6-szovettel megrakottan ;
A fényes ékszer franczia fGvarosi;
Brabantba’ meg finom vasznat szereztem ;
Aranyszovott Ovet Italia adott —
Himmel, neked maréknyi ftoldet hozék :
Szentelt rogét Jeruzsalemnek,
No, diszesitsd magad, aram, csufos
Halalra, diszesitsd, az arulas mert
Red nyomd szliz-homlokodra véres
Naszfatyolat. Ekitsd magad — bitod var!

{Folytatdsa kovetkezik.)
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